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BALKANLARDAN BURSA’YA HATT-I İRŞAD: İSMÂİL HAKKI BURSEVÎ

YAZMA ESER SERGİSİ
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MANUSCRIPT EXHIBITION 



Bursa, asırlardır yalnızca bir şehir değil; ilmin, irfanın, 
sanatın ve tarihi şahsiyetlerin nefes aldığı, ömür sür-
düğü, eser verdiği, fikirlerini cihana yazdıkları kadim 
bir kültür havzasıdır. Kuruluşun payitahtıdır. 

Bursa’nın ilmi ve irfani ruhunu en güçlü şekilde temsil 
eden ve şehirle bütünleşen tarihi şahsiyetlerimizden 
İsmâil Hakkı Bursevî Osmanlı tarihinin en çok eser 
müelliflerindendir. Büyük bir Osmanlı alimi, mutasav-
vıfı ve şairidir.  Osmanlı ilim, fikir, edebiyat ve irfan 
geleneğinde kelamı, kalemi ve irşadıyla iz bırakan Bur-
sevî, şahsında tekke ile medreseyi birleştiren, ilmiyle 
amil, çok yönlü müstesna bir zâttır. Balkanlarda baş-
layan, çeşitli coğrafyalara seyahatleri olan ancak Bur-
sa’ya ikametle neticelenen hayat yolculuğunda geçtiği 
her beldede iz bırakmış, talebeler yetiştirmiş ve gö-
nülleri birleştirmiştir. İsmâil Hakkı Bursevî, tasavvufî 
tecrübeyi ve ilmî birikimini yaşadığı dönemin ihtiyaç-
larına göre yoğurarak yeniden yorumlamış; eserleriyle 
yalnızca Bursa’da değil, geniş Osmanlı coğrafyasında 
takip edilmiş, tesirleri günümüze kadar devam etmiş 
gelecekte de varlığını hissettirecek bir şahsiyettir. Gü-
nümüze ulaşan ve bu sergide/kitapta yer alan yazma-
lar, onun ilmî çalışmalarının, sohbet meclislerinin ve 
talebe yetiştirme gayretinin canlı birer hatırasıdır. 

2025 yılı, 20 Temmuz 1725’te vefat eden İsmâil Hak-
kı Bursevî hazretlerinin vefatının 300. senesidir. Bu 
münasebetle de Bursa Valiliği olarak 2025’i Bursevi 
yılı olarak kabul ettik çeşitli faaliyetler gerçekleştir-
dik, bunların bir kısmı da 2026’da devam edecektir. 
Bursa İnebey Yazma Eser Kütüphanemizde Bursa 
Valiliği olarak Türkiye Yazma Eserler Kurumu (TÜ-
YEK) Başkanlığıyla birlikte açtığımız  “Balkanlardan 
Bursa’ya Hatt-ı İrşad: İsmâil Hakkı Bursevî Yazma 
Eser Sergisi” ve elinizdeki kitabının onun hatırasını 
yaşatmak için gerçekleştirdiğimiz çalışmalar arasında 
özel bir yere sahiptir. Çünkü bu eserde yer alan eser-
ler ağırlıklı olarak, Bursevî’nin kendi yazdığı, müellif 

Takdim
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nüshası olan eserlerdir. Bu husus da çok önemlidir. 
Çünkü müellif nüshası, bir yazmayı en değil kılan 
temel hususiyetidir. Bursevi’nin büyük ilmi ve tec-
rübi birikimin, zengin fikir dünyasının kaynağı olan 
bu yazmalar aynı zamanda, Bursa’nın ve çevresinin 
yüzyıllara yayılan kültür ve irfan atmosferini yansıtan 
en güçlü şahitleri arasındadır. Bu eserler, muhatabına 
yalnızca bir düşünürün dünyasına değil, bir medeni-
yetin ruhi derinliğine, kaynaklarına ve geleneğine de 
şahitlik yapmaktadır. 

Bu çalışma, Bursevî’nin bıraktığı mirası günümüze ta-
şırken, Bursa’nın ve yakın havzasının yüzyıllardır sür-
dürdüğü irfan geleneğini yeniden görünür kılmayı da 
hedeflemektedir. Burada yer alan her yazma, mânevî 
iklimi güçlü bu coğrafyanın kültür damarlarını gelece-
ğe aktaran kıymetli birer emanettir. 

“Balkanlardan Bursa’ya Hatt-ı İrşad: İsmail Hakkı Bur-
sevi Yazma Eser Sergisi”nin ve kitabının hazırlanması 
kurumlar arası işbirliğinin güzel bir örneğidir. Yüzler-
ce yıl önce ortaya konan bu birikimi, Bursalılar başta 
olmak üzere günümüz insanıyla yeniden buluşturan 
sergi ve kitabımızın gerçekleşmesi için yol işbirliği ve 
gayretleri için TÜYEK Başkanımız değerli Coşkun Yıl-
maz hocamıza, mesai arkadaşlarımıza, TÜYEK uzman-
larına, kitaba yazılarıyla katkıda bulunan hocalarımıza 
ve emeği geçen herkese teşekkür ediyorum. 

Bu topraklardaki varlığı ve tesiri sadece tarihi bir dö-
nemde değil bugünde var olmaya devam eden ve sa-
dası yarınlarda da devam edecek olan İsmâil Hakkı 
Bursevî hazretlerini vefatının 300. senesinde rahmetle 
anıyorum. 

Erol Ayyıldız
Bursa Valisi



by the Governorship of Bursa and the Manuscript Insti-
tution of Türkiye (TÜYEK), together with the accompa-
nying book you now hold, occupies a special place. This is 
because the manuscripts featured in this volume consist 
predominantly of manuscripts written by Bursevī him-
self —authorial copies— which is of great significance. 
For the author’s own copy is what makes a manuscript 
most valuable. These manuscripts, which constitute the 
source of Bursevī’s great scholarly and experiential ac-
cumulation and his rich intellectual world, also stand 
among the strongest witnesses to the centuries-old cul-
tural and spiritual atmosphere of Bursa and its environs. 
For readers, these works offer a window not only into the 
thinker’s world, but also into the spiritual depth, sources, 
and traditions of an entire civilization.

This project, while carrying Bursevī’s legacy into the 
present, also aims to make visible once again the tradi-
tion of spiritual wisdom that Bursa and its surrounding 
region have sustained for centuries. Each manuscript 
presented here is a precious heritage that conveys the 
culture of this spiritually rich geography into the future.

The preparation of the exhibition and book “The Line 
of Guidance from the Balkans to Bursa: İsmāil Hakkı 
Bursevī Manuscript Exhibition” is a fine example of in-
ter-institutional cooperation. I extend my gratitude to 
the esteemed President of TÜYEK, Coşkun Yılmaz, to 
the TÜYEK specialists,  to my colleagues, to the schol-
ars who contributed to the book with their writings, 
and to everyone whose efforts helped realize this ex-
hibition and publication, which bring the heritage pro-
duced centuries ago back to today’s audience—first 
and foremost the people of Bursa.

On the 300th anniversary of his passing, I commemorate 
with mercy İsmāil Hakkı Bursevī, whose presence and 
influence on these lands continue not only in the past 
but also in the present, and will do so in the future.

Erol Ayyıldız
Governor of Bursa

Foreword

∂ 

For centuries, Bursa has been more than merely a city; 
it is an ancient cultural basin where knowledge, wisdom, 
art, and historical figures have breathed, lived, produced 
works, and disseminated their ideas to the world. It is 
the capital of the Ottoman foundation period.

Among the historical figures who most powerfully rep-
resent Bursa’s scholarly and spiritual character and 
who closely identified with the city, İsmāil Hakkı Bur-
sevī stands out as one of the most prolific authors in 
Ottoman history. He was a great Ottoman scholar, Sufi, 
and poet. Leaving a deep imprint on the Ottoman tradi-
tions of scholarship, thought, literature, and spirituality 
through his words, writings, and guidance, Bursevī was 
a distinguished and multifaceted figure who unified the 
takka and the madrasa in his own person and practiced 
what he preached. His life’s journey began in the Bal-
kans; from there he traveled to various regions before 
ultimately settling in Bursa. In every land he passed 
through, he left his mark, trained disciples, and brought 
hearts together. İsmāil Hakkı Bursevī reinterpreted Sufi 
experience and scholarly knowledge by shaping them in 
accordance with the needs of his time; through his works 
he exerted influence not only in Bursa but throughout 
the vast Ottoman world, and his impact has endured to 
the present day. Bursevī is a figure whose presence will 
continue to be felt in the future as well. The manuscripts 
that have survived to our time and are included in this 
exhibition/book are vivid reminders of his scholarly en-
deavors, his circles of sohbet, and his efforts in training 
students.

The year 2025 marks the 300th anniversary of the pass-
ing of İsmāil Hakkı Bursevī, who died on 20 July 1725. 
For this reason, as the Governorship of Bursa, we have 
designated 2025 as the “Year of Bursevī” and have car-
ried out various activities, which will continue into 2026. 
Among the projects undertaken to preserve his memory, 
the exhibition “From the Balkans to Bursa: The Line of 
Guidance: İsmāil Hakkı Bursevī Manuscripts Exhibition” 
jointly organized at our Bursa İnebey Manuscript Library 



İsmâil Hakkı Bursevî (1653–20 Temmuz 1725), Osmanlı ilim 
ve irfan tarihinin en velud müelliflerinden biridir. Tarihi-
mizde derin izler bırakmış; tesiri hem kendi çağını aşmış 
hem de geniş bir coğrafyaya yayılmış büyük bir âlim, mu-
tasavvıf, müfessir, mütefekkir ve şairdir. Hakkında yapılan 
araştırmalarda kendisine 120’den fazla eser nispet edilmek-
tedir. Bu eserlerin bir kısmının ismi bilinse de nüshaları 
henüz tespit edilememiştir. Bu sergi münasebetiyle Tür-
kiye Yazma Eserler Kurumu (TÜYEK) Başkanlığına bağlı 
kütüphane koleksiyonlarında yapılan ayrıntılı taramalar, 
Bursevî’nin eser sayısının bilinen listenin üzerinde oldu-
ğunu göstermekte; kaynaklarda adına işaret edilen fakat 
varlığından haberdar olunmayan yeni eser nüshaları tespit 
edilmektedir. Çalışmalar tamamlandığında, daha kapsamlı 
bir Bursevî eserleri listesi ortaya çıkacaktır. Onun 72 yıllık 
ömrünü, çocukluk, talebelik ve irşad faaliyetleriyle birlikte 
düşündüğümüzde, bu kadar çok eser yazması bile çalışkan-
lığının, ilmî gayretinin ve üretkenliğinin seviyesini göster-
meye yeterlidir.

Bursevî, tefsir, hadis, fıkıh, akaid, tasavvuf ve dil alanların-
daki teliflerinin yanı sıra vaaz mecmuaları, risaleler, şerhler, 
vâridât ve mektuplar, Mesnevî ve Muhammediyye şerhle-
ri, Pendnâme ve diğer klasik metinlere yazdığı açıklama-
lar ve istinsahlarıyla büyük bir külliyat ortaya koymuştur. 
Hayatına, eserlerine ve hizmetlerine baktığımızda, dergâh 
ile medreseyi, gazâ meydanı ile kürsüyü şahsında mecze-
den bir mutasavvıf olarak toplumun temel meseleleriyle 
yakından ilgilendiğini, en üst düzey idarecilerden ulemaya 
ve sade vatandaşa kadar farklı kesimler üzerinde etkili ol-
duğunu görüyoruz. Aydos’tan Üsküp’e, Köprülü’den Şam’a, 
Mekke ve Medine’den Üsküdar ve Bursa’ya uzanan hayat 
yolculuğunda gittiği her yerde, kitapları, talebeleri, dostları 
ve gönüldaşlarıyla kalıcı izler bırakmıştır. Hüdâyî yolunda, 
İbnü’l-Arabî çizgisini benimsemiş; Ekberî geleneği takip et-
miştir. 

Bursevî’nin fikir dünyasının ve ilmî şahsiyetinin anlaşıl-
masında yalnız kaleme aldığı eserler değil, istinsah etti-
ği kitaplar ve beslendiği kaynaklar da büyük önem taşır. 

* Dr., Türkiye Yazma Eserler Kurumu Başkanı

Bizzat kendi eliyle çoğalttığı metinler, onun ilgi alanlarını, 
okuma halkalarını ve zihin dünyasını yansıtmaktadır. Bur-
sevî’nin istinsah ettiği eserler arasında Kemâlpaşazâde’nin 
(ö. 940/1534) Şerhu’l-Ehâdîsi’l-Erba‘în’i, Aziz Mahmûd Hü-
dâyî’nin (ö. 1038/1628) Necâtü’l-Garîk fi’l-Cem‘i ve’t-Tefrîk’i, 
Birgivî’nin (ö. 981/1573) Vasiyyetnâme’si, Yazıcızâde’nin (ö. 
870/1466’dan sonra) Muhammediyye’si, Molla Câmî’nin 
(ö. 898/1492) ed-Dürretü’l-Fâhira’sı, Atpazarî Osman Faz-
lı’nın (ö. 1102/1691) Mir’âtü Esrâri’l-İrfân’ı, İbnü’l-Arabî’nin 
(ö. 638/1240) Ankâ’u Muğrib fî Ma‘rifeti Hatmi’l-Evliyâ’ 
ve Şemsi’l-Mağrib’i ve Mısırlı sûfî Gamrî’nin (ö. 905/1500) 
Risâletü Halli’t-Tılsım ve Keşfi’s-Sırri’l-Mübhem’i yer al-
maktadır.

Okuduğu eserler arasında ise İbnü’l-Hâcib’in (ö. 646/1249) 
eş-Şâfiye ve el-Kâfiye’si, İbrâhim el-Halebî’nin (ö. 956/1549) 
Mültekâ’sı, Şerh-i Ramazân ve Hayâlî Çelebi Hâşiyele-
ri ile birlikte Sa‘deddin et-Teftâzânî’nin (ö. 791/1389) Şer-
hu’l-Akâid’i ve el-Mutavvel’i, Sekkâkî’nin (ö. 626/1299) 
Miftâhu’l-Ulûm’u, İbn Melek’in (ö. 797/1394-95) Şer-
hu’l-Menâr’ı, Beyzâvî’nin (ö. 685/1286) Envâru’t-Tenzîl’i, 
Sadrüşşerîa’nın (ö. 747/1346) et-Tenkîh isimli eseri, Hâfız’ın 
(ö. 792/1390) Dîvân’ı, şerhleriyle birlikte Sa‘dî-i Şîrâzî’nin (ö. 
691/1292) Bostân ve Gülistân’ı, Molla Câmî’nin (ö. 898/1492) 
Bahâristân’ı, Şeyhülislâm İbn Kemâl’in (ö. 940/1534) Nigâ-
ristân’ı, Mevlânâ’nın (ö. 672/1273) Mesnevî ve Fîhi mâ Fîh’i, 
Hüseyin el-Kâşifî’nin tefsiri ile Zahîr el-Fâryâbî, Hakîm 
el-Enverî, Kemâl el-Hucendî ve Mevlânâ Câmî’nin divanları 
gibi eserler bulunmaktadır. Mevlânâ, İbnü’l-Arabî ve diğer 
büyük mutasavvıfların metinlerini istinsah etmesi ve derin-
lemesine okuması, Bursevî’nin hem tasavvuf hem de klasik 
İslâm ilimleri geleneği içindeki yerini, çizgisini ve fikir dün-
yasının kaynaklarını daha sağlıklı biçimde değerlendirme 
imkânı vermektedir.

İsmâil Hakkı Bursevî’nin düşünce dünyasına dair en önem-
li kaynağımız ise şüphesiz kendi telifleridir. Bunlar arasında 
özellikle Rûhu’l-Beyân fî Tefsîri’l-Kur’ân, hem hacmi hem 
muhtevası hem de tesiri bakımından müstesna bir yere 
sahiptir. Vaaz ve irşad faaliyetleri sırasında kaleme aldığı, 
uzun yıllara yayılan bir emekle tamamladığı bu tasavvufî 
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To understand Bursevī’s intellectual world and scholarly 
identity, not only his authored works but also the manu-
scripts he copied and the sources he studied are of great im-
portance. The texts he personally reproduced reflect his in-
terests, circles of reading, and intellectual landscape. Among 
the works he copied are Kemālpaşazāde’s (d. 940/1534) Sharh 
al-Ahādīth al-Arba‘īn, ʿAzīz Mahmūd Hüdāī’s (d. 1038/1628) 
Najātu’l-Gharīq fī’l-Jam‘ wa’t-Tafrīq, Birgivī’s (d. 981/1573) 
Wasiyyatnāma, Yazıcızāde’s (d. after 870/1466) Muham-
madiyya, Mollā Jāmī’s (d. 898/1492) al-Durra al-Fākhira, 
Atpazārī Osman Fazlī’s (d. 1102/1691)  Mir’āt al-Asrār al-‘Ir-
fān, Ibn al-ʿArabī’s (d. 638/1240) ‘Anqā’ Mughrib fī Ma‘rifat 
Khatm al-Awliyā’ and Shams al-Maghrib, and the Egyptian 
Sufi Gamrī’s (d. 905/1500) Risālat Hall al-Tilasm wa-Kashf 
al-Sirr al-Mubham. 

Among the books he studied were Ibn al-Hājib’s (d. 646/1249) 
al-Shāfiya and al-Kāfiya; Ibrāhīm al-Halabī’s (d. 956/1549) 
Multaqā al-Abhur; Sharh-i Ramadān, Hayālī Çelebi’s Hāshi-
ya; Saʿd al-Dīn al-Teftāzānī’s (d. 791/1389) Sharh al-‘Aqā’id 
and al-Mutawwal; Sakkākī’s (d. 626/1299) Miftāh al-‘Ulūm; 
Ibn Malak’s (d. 797/1394-95) Sharh al-Manār; Baydāwī’s (d. 
685/1286) Anwār al-Tanzīl; Sadr al-Sharīʿa’s (d. 747/1346) 
al-Tanqīh; the Dīwān of Hāfiẓ (d. 792/1390); Saʿdī-yi Shīrāzī’s 
(d. 691/1292) Bostān and Gulistān along with their commen-
taries; Mollā Jāmī’s (d. 898/1492) Bahāristān; Ibn Kemāl’s (d. 
940/1534) Nigāristān; Mawlānā’s (d. 672/1273) Mathnawī and 
Fīhi mā Fīh; Husayn al-Kāshifī’s Qur’ān commentary; and the 
dīwāns of Zahīr al-Fāryābī, Hakīm al-Anwarī, Kamāl al-Khu-
jandī, and Mawlānā Jāmī. His deep engagement with the 
works of Rūmī, Ibn al-ʿArabī, and other great mystics—both 
through copying and intensive reading—allows us to better 
evaluate his place, orientation, and intellectual heritage within 
both the Sufi and classical Islamic scholarly traditions. 

Undoubtedly, our most important source for understanding 
İsmāīl Hakkı Bursevī’s intellectual world is his own authored 
works. Among them, Rūh al-Bayān fī Tafsīr al-Qur’ān holds 
a unique place due to its scale, content, and enduring im-
pact. Written during his preaching and guidance activities 
and completed through many years of dedicated labour, this 

İsmāīl Hakkı Bursevī (1653–20 July 1725) is among the most 
prolific authors of Ottoman scholarly and spiritual history. 
He is a towering scholar, Sufi, exegete, thinker, and poet 
whose influence left deep traces in our intellectual tradition, 
extended far beyond his own time, and spread across a vast 
geography. Modern research attributes more than 120 works 
to him; although the titles of some have survived, their man-
uscript copies have yet to be identified. Detailed examina-
tions carried out within the manuscript collections affiliated 
with the Manuscript Institution of Türkiye (TÜYEK) on the 
occasion of this exhibition demonstrate that the actual num-
ber of Bursevī’s works exceeds the known list; several man-
uscripts mentioned in biographical sources—but previously 
unknown—have now been identified. Once these studies 
are completed, a more comprehensive corpus of Bursevī’s 
writings will come to light. Considering his seventy-two-year 
life—including his childhood, years of study, and decades of 
guidance—it is evident that even producing this extraordi-
nary number of works alone testifies to his diligence, intel-
lectual ambition, and remarkable productivity. 1

In addition to his writings on Qur’ānic exegesis, hadīth, ju-
risprudence, creed, Sufism, and language, Bursevī produced 
sermon collections, treatises, commentaries, spiritual note-
books (wāridāt), letters, commentaries on the Mathnawī 
and Muhammadiyya, explanations on the Pandnāme and 
other classical works, as well as manuscript copies of impor-
tant texts—forming a vast literary and spiritual legacy. His 
life, works, and service reveal a scholar-mystic who united in 
his person the lodge and the madrasa, the battlefield and the 
pulpit. He engaged deeply with society’s essential concerns 
and exerted influence over a wide spectrum of people—from 
statesmen and scholars to ordinary citizens. From Aydos to 
Üsküp (Skopje), from Köprülü to Damascus, from Makkah 
and Madīna to Üsküdar and Bursa, he left lasting marks in 
every place he visited through his books, students, compan-
ions, and spiritual community. Following the path of Hüdāī, 
he embraced the school of Ibn al-ʿArabī and upheld the Ak-
barī tradition.

* Dr., President of the Manuscript Institution of Türkiye
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tefsir, Kur’an’ı hem ilim ehlinin meclislerine hem de geniş 
halk kesimlerinin dünyasına taşıyan temel eserlerden bi-
ridir. Bursa İnebey Yazma Eser Kütüphanesinde müellif 
hattıyla on altı defter hâlinde muhafaza edilen nüshanın, 
Bursevî Yılı vesilesiyle Başkanlığımız tarafından sınırlı sa-
yıda tıpkıbasım olarak neşredilecek olması, tefsir tarihimiz 
ve yazma eser kültürümüz açısından önemli bir kilometre 
taşıdır. Hazırlıklarının son aşamasına geldiğimiz bu muhte-
şem eser, Bursa Valiliğimizle yürüttüğümüz ortak bir çalış-
ma neticesinde, Bursevî’nin vefatının 300. sene-i devriyesi 
münasebetiyle, Cumhurbaşkanımız Sayın Recep Tayyip Er-
doğan’ın esere özel kaleme aldığı takdim yazısıyla birlikte 
yayımlanacaktır. İnancımız odur ki Bursevî Yılı’nın gelecek 
asırlara intikal edecek en önemli hatıralarından biri de, sı-
nırlı sayıda da olsa, Rûhu’l-Beyân fî Tefsîri’l-Kur’ân’ın bu 
tıpkıbasımı olacaktır.

İsmail Hakkı Bursevî’nin vefatının 300. yılı münasebetiyle 
hazırladığımız “Balkanlardan Bursa’ya Hatt-ı İrşad: İsmâil 
Hakkı Bursevî Yazma Eser Sergisi” kitabında; Bursevî’nin 
müellif nüshaları, kendi el yazısıyla kaleme aldığı tefsirler, 
şerhler, vaaz mecmuaları ve tasavvufî risaleler, istinsah 
ettiği eserler, şiirleri, biyografisine dair yazmalar, hocaları-
nın ve halifelerinin eserleri, birbirini tamamlayan halkalar 
olarak yer almaktadır. Bu yazmalar, yalnızca İsmâil Hakkı 
Bursevî’yi değil, aynı zamanda bir devrin dilini, duygusunu, 
düşünce dünyasını ve hakikat arayışını da günümüze taşı-
yan eserlerdir.

Sergimizde Bursevi’nin  mürşidi Atpazârî Osman Fazlı 
Efendi’den aldığı fıkıh, kelâm, belâgat ve ferâiz dersleri; Üs-
küp, Köprülü, İstanbul ve Bursa’da yürüttüğü vaaz ve irşad 
faaliyetleri ve aklâm-ı sittede çığır açmış büyük hattat Hâ-
fız Osman’dan meşk ettiği hüsn-i hat, sergilenen yazmalar 
üzerinden görünür kılınmıştır. Halifelerinin eserlerine de 
yer verilerek, yalnızca Bursevî’nin ilmî derinliğine değil, ta-
lebelerinin ufkuna ve bu ufka yön veren rehberlik çizgisine 
de işaret edilmiştir. Böylelikle, bir müellif portresinin ötesi-
ne geçilerek bir silsilenin, bir ilmî çevrenin ve takipçilerinin 
birlikte okunmasına imkân sağlanmıştır.

TÜYEK’in, İsmâil Hakkı Bursevî’nin vefatının 300. yılı mü-
nasebetiyle gerçekleştirdiği çalışmalar bu sergi ile sınırlı 
değildir. Vefat yıl dönümünde, 20 Temmuz 2025’te, Süley-
maniye Yazma Eser Kütüphanesinde Bursevî’nin bazı eser-
lerinin de sergilendiği mütevazı bir anma programı ger-
çekleştirildi. Bursevî Yılı’nın en önemli faaliyetlerinden biri 
ise, kırk senesini Bursevî’nin eserlerini tetkik ve istinsaha 
hasreden Seyyid el-Hâc Mahmûd Nâsıh el-İstanbulî’nin (ö. 
1320/1902) Bursevî’nin şiir ve mensur metinlerinden oluşan 

Sübhatü’s-Sâlikîn’inin (2 cilt, 2124 sayfa, haz. Murat Yurtse-
ver) neşridir. Bu eserin neşrini de Bursa Valiliğimizle birlik-
te Bursa’da gerçekleştirdik. TÜYEK, 2019’da Bursevî’nin Os-
manlı tasavvufu ve düşüncesi açısından önemli bir kaynak 
olan Kitâbü’n-Netîce adlı eserini (haz. Ali Namlı), 2020’de 
ise Bursevî’nin 1103/1692’ye kadar olan hayatını ayrıntılı 
şekilde anlatan otobiyografik eseri Tamâmü’l-Feyz’i (haz. 
Ramazan Muslu – Ali Namlı) yayımlamıştır.

TÜYEK olarak, yazma eserlerimizi yalnızca depolarda ko-
runması gereken yahut vitrinlerde sergilenen tarihî nes-
neler olarak değil; bugün de okunabilen, üzerinde çalışıla-
bilen, yeni nesilleri besleyen, toplumun farklı kesimleriyle 
buluşan canlı bilgi ve hikmet kaynakları olarak görüyoruz. 
Bursevî ve eserleri etrafında hazırlanan bu sergi ve katalog 
da bu anlayışın somut bir tezahürüdür. Okuyucular ve zi-
yaretçiler, bu sayfalar ve varaklar arasında dolaşırken yal-
nızca bir müellifi, büyük bir Osmanlı müfessiri, mutasavvıfı 
ve şairini tanımakla kalmayacak; tekke ile medresenin, şe-
hir ile dergâhın, sefer ile sohbetin iç içe geçtiği bir medeni-
yetin kapılarını da aralama imkânı bulacaktır.

Bursevî Yılı vesilesiyle hazırlanan bu çalışma, TÜYEK’in 
bugüne kadar gerçekleştirdiği yazma eser neşri, sergi, res-
torasyon ve dijitalleştirme faaliyetleri çerçevesinde ortak 
hafızamızı ihya yolundaki faaliyetlerinin devamıdır. Bu 
sergi, ilgilisine Bursevi’nin çok sayıdaki müellif nüshasını, 
belki de bir daha bir arada görme imkânı bulamayacakla-
rı bir ortam sunmaktadır. Sergimizin, Bursevî’nin şahsıyla 
bütünleşen ve ismiyle anıldığı Bursa’da açılması son derece 
anlamlıdır. Hem Bursa hem de Bursevî açısından bu sergi 
ve katalog, mühim bir vefa ve irfan vesikasıdır.

Vefatının 300. sene-i devriyesinde İsmâil Hakkı Bursevî’yi 
rahmet ve hürmetle yâd ediyor, medeniyetimizin temel 
kaynaklarına hürmeti ve İsmâil Hakkı Bursevî çalışmala-
rımıza desteği için Bursa Valimiz Erol Ayyıldız’a gönülden 
teşekkür ediyorum. Yazılarıyla kitabımıza katkıda bulunan 
Bilal Kemikli ve Ali Namlı’ya; Sergimizin açılması için gay-
retle çalışan Bursa İl Kültür ve Turizm Müdürümüz Ka-
mil Özer’e; Daire Başkanlarımız Ekrem Aytar ve Necmettin 
Azak’a; Bölge Müdürümüz Salih Şahin’e; İnebey Yazma Eser 
Kütüphanesi Müdürü Mustafa Beyaz’a; yazma eser uzman-
larımız Osman Baş ve Ahmet Çınar’a  restoratörümüz Be-
nan Taşlıdağ’a, sergi ile katalog hazırlıklarında emeklerini 
esirgemeyen bütün mesai arkadaşlarıma ve Bursa Valiliği 
mensuplarına teşekkür ediyorum.
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ying Bursevī’s works. This publication was also realised in 
collaboration with the Governorship of Bursa. TÜYEK pre-
viously published Bursevī’s Kitāb al-Natījah (ed. Ali Nam-
lı) in 2019—an important source for Ottoman Sufism and 
thought—and in 2020 his autobiographical work Tamām 
al-Fayz (ed. Ramazan Muslu & Ali Namlı), which provides a 
detailed account of his life up to 1103/1692.

As TÜYEK, we do not regard our manuscript heritage mere-
ly as historical objects to be preserved in storage or dis-
played in vitrines; rather, we see them as living sources of 
knowledge and wisdom—resources that can still be read, 
studied, and that nourish new generations and engage with 
different segments of society. This exhibition and catalogue 
centred around Bursevī and his works is a concrete manifes-
tation of this vision. As readers and visitors journey through 
these pages and folios, they will not only encounter a distin-
guished author, an Ottoman exegete, Sufi, and poet, but also 
gain access to a civilisation in which the lodge and the ma-
drasa, the city and the spiritual retreat, travel and discourse, 
intertwined in a single cultural fabric. 

Prepared on the occasion of the Bursevī Year, this work con-
tinues TÜYEK’s efforts to revive our shared historical mem-
ory through manuscript publication, exhibitions, restoration, 
and digitisation projects. This exhibition offers enthusiasts the 
rare opportunity to see together many of Bursevī’s autograph 
manuscripts—an experience that may not be possible again. 
It is especially meaningful that the exhibition opens in Bursa, 
the city so closely associated with Bursevī’s name and legacy. 
For both Bursa and Bursevī, this exhibition and catalogue con-
stitute a significant testament of gratitude and scholarship.

On the 300th anniversary of his passing, we remember İsmāīl 
Hakkı Bursevī with mercy and respect. I extend my heartfelt 
thanks to the Governor of Bursa, Mr Erol Ayyıldız, for his re-
spect toward the foundational sources of our civilisation and 
his support for our work on İsmāīl Hakkı Bursevī; to Profes-
sors Bilal Kemikli and Ali Namlı for their contributions to 
this volume; to our Bursa Provincial Director of Culture and 
Tourism, Kamil Özer, for his dedicated efforts in opening the 
exhibition; to our Department Heads Ekrem Aytar and Nec-
mettin Azak; to our Regional Director Salih Şahin; to Musta-
fa Beyaz, Director of the İnebey Manuscript Library; to our 
manuscript specialists Osman Baş and Ahmet Çınar; to our 
restorer Benan Taşlıdağ; to all my colleagues who contribut-
ed to the preparation of the exhibition and the catalogue; and 
to the staff of the Governorship of Bursa.

Sufi commentary is one of the essential works that brought 
the Qur’ān to both scholarly circles and wider society. The 
autograph manuscript, preserved in sixteen volumes at the 
Bursa İnebey Manuscript Library, is being published in a 
limited facsimile edition by our Institution on the occasion 
of the Bursevī Year—an important milestone for the histo-
ry of Qur’ānic exegesis and manuscript culture. This monu-
mental edition, now in its final stages of preparation, will be 
published in collaboration with the Governorship of Bursa 
to commemorate the 300th anniversary of Bursevī’s passing, 
along with a special foreword written by the President of the 
Republic of Türkiye, His Excellency Recep Tayyip Erdoğan. 
We firmly believe that—among the enduring legacies of the 
Bursevī Year—this limited facsimile of Rūh al-Bayān will 
hold a distinguished place.

In preparing this exhibition volume, The Line of Guidance 
From the Balkans to Bursa: İsmāīl Hakkı Bursevī, prepared 
on the occasion of the 300th anniversary of İsmāīl Hakkı Bur-
sevī’s passing, we have brought together the author’s auto-
graph manuscripts, his commentaries, sermons, Sufi treatis-
es written in his own hand, the works he copied, his poetry, 
biographies, manuscripts related to his teachers and suc-
cessors—each forming a complementary link in the chain. 
These manuscripts not only illuminate the life of İsmāīl Hak-
kı Bursevī but also convey to our day the language, sensi-
bility, intellectual world, and spiritual quest of an entire era. 

In our exhibition, Bursevī’s training under his spiritual mas-
ter Atpazārī Osman Fazlī Efendi—in jurisprudence, theology, 
rhetoric, and inheritance law—his preaching and guidance 
activities in Üsküp (Skopje), Köprülü, Istanbul, and Bursa, 
and the husn-i khatt he studied from the great calligrapher 
Hāfız Osman, a master of the aqlām al-sitta, are all made 
visible through the displayed manuscripts. By including the 
works of his spiritual heirs, we highlight not only Bursevī’s 
scholarly depth but also the horizons of his disciples and the 
guiding role he played in shaping them. Thus, beyond a mere 
author portrait, the exhibition offers a reading of a chain of 
transmission, a scholarly milieu, and its inheritors.

TÜYEK’s commemorative efforts for the 300th anniversary 
of İsmāīl Hakkı Bursevī’s passing extend beyond this exhibi-
tion. On the date of his passing, 20 July 2025, a modest me-
morial program was held at the Süleymaniye Manuscript Li-
brary, where several of his works were also displayed. One of 
the major undertakings of the Bursevī Year is the publication 
of Subhat al-Sālikīn (2 vols., 2124 pages, ed. Murat Yurtsev-
er), compiled by Seyyid al-Hājj Mahmūd Nāsıh al-Istanbulī 
(d. 1320/1902), who devoted forty years to studying and cop-



10 BALKANLARDAN BURSA’YA HATT-I İRŞAD: İSMÂİL HAKKI BURSEVÎ YAZMA ESER SERGİSİ    

Mutasavvıf, şeyh, âlim, müfessir, şârih, edib, şair, 
vâiz, hattat ve mücâhid-gazi gibi birçok unvanı şah-
sında toplayan İsmâil Hakkı Bursevî, XVII. yüzyılın 
ikinci yarısı ile XVIII. yüzyılın ilk çeyreğinde yaşa-
mış, eserlerinin sayısı ve hacmi bakımından Osman-
lı ilim ve irfan dünyasının en velûd müelliflerinden 
biri olarak tanınmıştır. Bugünkü Bulgaristan sınır-
ları içindeki Aydos’ta doğmuş, hayatının önemli bir 
kısmını Bursa’da geçirdiği ve orada vefat ettiği için 
“Bursevî” nisbesiyle meşhur olmuştur. Ailesi İs-
tanbul Aksaray’dan Aydos’a göçmüş, çocukluğunda 
hem ilmî hem tasavvufî çevrelerle iç içe büyümüş-
tür. Küçük yaşta Kur’ân-ı Kerîm’i ve temel dinî ilim-
leri öğrenmiş, çocukken elini öpüp dizinin dibinde 
oturduğu Celvetî şeyhi Atpazarî Osman Fazlî Efendi 
onun ilmi ve tasavvufî şahsiyetinin şekillenmesinde 
son derece müessir bir rol oynamıştır.

Bursevî, tekkede yetişmiş olmakla birlikte klasik 
medrese eğitimine uygun olarak sarf, nahiv, man-
tık, fıkıh, kelâm, belâğat ve tefsir başta olmak üzere 
zâhirî ilimlerde derinleşmiş; Edirne ve İstanbul’da 
dönemin önemli hocalarından ders almıştır. Bu sü-
reçte İbnü’l-Hâcib’in eş-Şâfiye ve el-Kâfiye’sini ez-
berlemiş, İbrâhim el-Halebî’nin Mültekā’l-Ebhûr’u-
nu, Teftâzânî’nin Şerhu’l-Akâid’ini, beyân ve maânî 
ilimlerine dair eserleri ve Beyzâvî’nin Envârü’t-Ten-
zil’inin önemli bir kısmını okumuştur. Aynı zamanda 
Fars ve Arap edebiyatı geleneğine vâkıf olmuş; Sa‘dî, 
Câmî, Mevlânâ ve diğer klasik üstatların eserlerini 
mütalaa etmiştir. Bu yoğun eğitim, onu sadece bir 
tekke şeyhi değil, aynı zamanda medrese seviyesin-
de söz sahibi bir ilim adamı hâline getirmiş; böylece 
hem ilim hem irfan kanadını taşıyan “zü’l-cenâheyn” 
bir şahsiyet olarak temayüz etmiştir.

* Prof. Dr. Marmara Üniversitesi, İlahiyat Fakültesi, Tasavvuf 
Anabilim Dalı 

∂ 

Tasavvufî terbiyesini ise Celvetiyye tarikatının bü-
yük şeyhlerinden Atpazarî Osman Fazlî Efendi’nin 
yanında tamamlamıştır. Şeyhinin dergâhında hem 
hizmet hem zikir hem de ilimle iç içe yetişmiş, hal-
vet, riyâzet ve iç disiplinle olgunlaşmıştır. Celvetiyye 
silsilesi, Üsküdar merkezli Aziz Mahmûd Hüdâyî ge-
leneği üzerinden İstanbul’un ilmî ve manevî hayatın-
da önemli bir yer işgal etmekteydi. İsmâil Hakkı da 
bu yolun en güçlü temsilcilerinden biri olarak kabul 
edilir. Tasavvufî düşünce bakımından şeyhi Osman 
Fazlî Efendi gibi Ekberiyye geleneğine bağlı olan Bur-
sevî, özellikle İbnü’l-Arabî ve Sadreddin Konevî’nin 
görüş ve düşüncelerini Osmanlı toplumunda yayan, 
yorumlayan ve şerh eden önemli isimlerden biridir.

Şeyhi tarafından halife ve vâiz olarak önce Üsküp’e 
gönderilmiş; burada kurduğu ders halkaları, tekke 
sohbetleri, Meddâh, Murâdiye ve başka camilerde 
verdiği vaazlar ile kısa sürede geniş bir tesir alanı 
oluşturmuştur. Buna karşılık, şehirde gördüğü bazı 
yanlış uygulamaları, haksızlıkları ve usulsüzlükle-
ri vaazlarında açıkça eleştirmesi yer yer gerilimlere 
yol açmış; bazı çevrelerin muhalefetiyle karşılaşmış, 
hasımları şikâyetlerini İstanbul’a kadar ulaştırmıştır. 
Şeyhi Osman Fazlî Efendi bu sürtüşmeyi sona er-
dirmek üzere İsmâil Hakkı’yı Üsküp yakınlarındaki 
Köprülü’ye, bir müddet sonra da halkının talebi üze-
rine Ustrumca’ya göndermiştir.

İsmâil Hakkı’nın 1685’te şeyhinin halifesi olarak Bur-
sa’ya yerleşmesi, hayatında önemli bir dönüm nok-
tası olmuştur. Bursa’daki ilk yıllarında ciddi geçim 
sıkıntıları yaşamış, bazı ev eşyasını ve kitaplarını 
satmak zorunda kalmıştır. Ulucami’deki vaazların-
da Kur’ân’ı baştan sona tefsir etmesi, bir taraftan da 
Rûhu’l-Beyân adını verdiği meşhur tefsirini kaleme 

İSMÂİL HAKKI BURSEVÎ (1653–1725)
Ali Namlı*
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 İsmāil Hakkı Bursevī, a figure with a wide array of 
titles like Sufi, shaykh, scholar, exegete, commentator, 
literary figure, poet, preacher, calligrapher, warrior 
and veteran, lived between the second half of the 17th 
century and the first quarter of the 18th century. With 
a significant number and volume of writings, he is rec-
ognized as one of the most productive authors within 
Ottoman knowledge and philosophy. Born in Aydos, 
an area within the present-day borders of Bulgaria, he 
spent a significant portion of his life in Bursa, where 
he died, resulted in his nickname “Bursevī.” After his 
family migrated to Aydos from Aksaray, İstanbul, he 
spent his childhood years immersed in both academ-
ic and Sufi circles. From an early age, he acquired 
knowledge of the Qur’ān and foundational religious 
sciences, and his scientific and Sufi character was sig-
nificantly shaped by Celvetī shaykh Atpazārī Osman 
Fazlī Efendi, whom he revered from childhood.

Although trained in a dervish lodge, Bursevī also 
deepened his knowledge of the exoteric sciences, in 
accordance with the traditional madrasa education, 
particularly sarf, nahiv, logic, fiqh, theology, rhetoric, 
and exegesis. He studied under prominent scholars 
of the period in Edirne and İstanbul. During this 
period, he memorized Ibn al-Hājib’s al-Shāfiya and 
al-Kāfiya and studied Ibrāhim al-Halabī’s Multaqā 
al-Abhur, al-Taftāzānī’s Sharh al-Aqāid, as well as 
some works on the sciences of beyān and me‘ānī, and 
a significant portion of al-Baydāwī’s Anwār al-Tanzīl. 
In addition, he familiarized himself with Persian and 
Arabic literary heritage by examining the writings of 
Sa‘dī, Jāmī, Rūmī, and other prominent classical au-
thors. This intensive training not only made him a 
lodge shaykh but also a respected scholar in madra-
sas; thus, he emerged as a “dhu’l-janahayn” person-
ality who possessed both knowledge and wisdom. 

*  Prof. Dr. Marmara University, Faculty of Theology, 
Department of Sufism.

He received his Sufi education from Atpazārī Os-
man Fazlī Efendi, who was among the leading 
shaykhs of the Celvetiyye sect. His development at 
the  lodge was shaped by a combination of service, 
dhikr, and study,  with  his maturity being cultivat-
ed  through  periods of  seclusion, abstinence, and 
self-discipline. The Celvetiyye lineage, of which he 
was considered a highly influential agent, derived 
from Aziz Mahmud Hüdāyī’s tradition in Üsküdar 
and maintained a significant presence in İstanbul’s 
academic and religious spheres. Adhered to the 
Akbariyya tradition of Sufi thought, much like his 
shaykh Osman Fazlī Efendi, Bursevī emerged as one 
of the most significant individuals in Ottoman so-
ciety for his work in disseminating, explaining, and 
commenting on the perspectives and concepts of 
Ibn ‘Arabī and Sadreddin Konevī.

His shaykh initially dispatched him to Skopje to 
serve as both caliph and preacher. Through his 
teaching circles, dervish lodge debates, and sermons 
delivered at mosques like Meddāh and Murādiye, he 
rapidly built extensive influence. Nevertheless, the 
public disapproval he voiced in his sermons regard-
ing various wrongdoings, injustices, and irregulari-
ties he witnessed in the city sometimes caused ten-
sion, leading to opposition from certain groups who 
even sent their complaints to İstanbul. To resolve 
this conflict, Şeyh Osman Fazlī Efendi sent İsmāil 
Hakkı to Köprülü, near Skopje, and later, at the re-
quest of his people, to Strumica.

İsmāil Hakkı’s settlement in Bursa as his shaykh’s 
caliph in 1685 marked a significant turning point in 
his life. During his early years in Bursa, he encoun-
tered considerable financial struggles, compelling 
him to sell some of his belongings and books. The 
detailed Qur’ānic expositions he presented in his ser-
mons at the Ulucami, and the celebrated exegesis he 
authored, Rūh al-Bayān, stimulated his reputation 

∂ 

İSMĀİL HAKKI BURSEVĪ (1653–1725)
Ali Namlı*
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alması ona olan ilgiyi artırmış, şöhretinin Anado-
lu’dan Balkanlar’a, Şam’dan Mısır ve Hicaz’a kadar 
geniş bir sahaya yayılmasını sağlamıştır.

Bursevî, II. Mustafa devrinde Sadrazam Elmas Meh-
med Paşa’nın davetiyle 1695 ve 1696 yıllarındaki 
Avusturya seferlerine katılarak orduya vaaz ve nasi-
hatlarda bulunmuş, bizzat cephede yer almış, savaş-
larda aldığı yaralar sebebiyle yıllarca süren sıkıntılar 
çekmiştir. Onun bu yönü, sadece bir “tekke şeyhi” 
değil, aynı zamanda gazâ meydanlarında askerle bir-
likte bulunan, dinî ve manevî motivasyonu güçlendi-
ren bir “mücâhid-gazi” olarak da anılmasına sebep 
olmuştur. 1700 ve 1710 yıllarında gerçekleştirdiği iki 
hac yolculuğunda ise Şam, Mısır ve Hicaz’ın ilim ve 
tasavvuf çevreleriyle yakından temas kurmuş; Kahi-
re’de, Şam’da ve Haremeyn’de verdiği ders ve soh-
betler, yazdığı risâleler ve bıraktığı icâzetnâmelerle 
Osmanlı coğrafyası dışındaki çevrelerde de tanınır 
hâle gelmiştir.

Hayatının ilerleyen safhasında Tekirdağ, Şam ve 
Üsküdar’da belli sürelerle ikamet etmiş; özellikle 
Şam’da ve Üsküdar’da bulunduğu yıllar, telif açısın-
dan son derece verimli bir dönem olmuştur. 

Şam’da ve Köprülü’de bulunduğu sıralarda kendi-
sine teklif edilen müftülük vazifesini şeyhini uygun 
görmemesi üzerine kabul etmemiştir. Üsküdar’da 
ikamet ettiği zaman Ahmediye Camii’nde verdiği va-
azlarında vahdet-i vücûd konularına temas etmesi, 
bazı çevreler tarafından yanlış anlaşılmış ve hakkın-
da çeşitli ithamlar gündeme gelmişse de, lehinde ve-
rilen güçlü şahitlikler sebebiyle bu iddialar geçersiz 
kalmıştır. Yine de o, düşmanlık ve yanlış anlamalarla 
örülü bir ortamda kalmayı “ömür israfı” sayarak ye-
niden Bursa’ya dönmeyi tercih etmiştir.

Bursa’ya son dönüşünde kitaplarını tekkesine vak-
fetmiş, ev eşyasını vârisleri arasında taksim etmiş, 
sahip olduğu mâlî imkânların önemli bir kısmı-
nı hem tekkesinin yenilenmesine hem de “Câmi-i 
Muhammedî” adını verdiği ve rûh-ı Nebî’ye ithaf 
ettiği caminin inşasına sarf etmiştir. Ömrünün son 
yıllarını, daha çok yazmaya, talebe yetiştirmeye ve 

sınırlı sayıda camide vaaz vermeye ayırmış; 9 Zil-
kade 1137/20 Temmuz 1725 tarihinde Bursa’da vefat 
etmiştir. Kabri, bugün de ziyaret edilen bir merkez 
olarak, Tuzpazarı semtindeki kendi yaptırdığı cami-
nin kıble tarafında bulunmaktadır. Hayatı boyunca 
birkaç evlilik yapmış, çok sayıda çocuğu olmuş, fakat 
bunların çoğu küçük yaşta vefat etmiştir. Tahsîlini 
ve sülûkünü babasından tamamlayan oğlu Mehmed 
Bahâeddin Efendi babasından sonra yerine postnişin 
olmuş, bir yıl sonra genç yaşta vefat etmiştir. Bur-
sevî’nin nesli devam etmediği için Bursa’da inşâ et-
tirdiği dergâhta vekâleten şeyh olanlar dışında Meh-
med Hikmetî Efendi’nin soyundan gelenler postnişin 
olmuşlardır.

Bursevî, kendi ifadesiyle “Hak Teâlâ bu kulunu 
kitâbetle mübtelâ etmiştir” diyerek telif faaliyetini il-
hamî bir lütuf ve aynı zamanda bir sorumluluk olarak 
görür. Vefatına yakın kaleme aldığı Kitâbü’n-Netî-
ce’de, isimlerini tek tek saydığı eserlerinin yanı sıra 
yüzden fazla kitap ve risâlesi bulunduğunu, bunla-
rın çoğunun tasavvufa dair olduğunu söyler. Bugün 
elimizdeki veriler, irili ufaklı yaklaşık yüz yirmi eser 
kaleme aldığını göstermektedir. Eserlerinin büyük 
kısmı Türkçe, yaklaşık kırk kadarı Arapçadır; bazı 
metinlerinde her iki dili birlikte kullanmış, yer yer 
Farsça manzum ve mensur pasajlara da yer vermiş-
tir. Bilhassa Türkçe kaleme aldığı eserlerde, Arap-
ça bilmeyen okuyucuların da istifadesini gözeterek 
sade ve anlaşılır bir dil tercih ettiğini özellikle belir-
tir. Böylece tasavvufî kavramları, sadece dar bir sûfî 
çevreye değil, geniş bir Osmanlı okuyucu kitlesine 
ulaştırmayı amaçlamıştır.

Onun en meşhur eseri, yıllar süren Ulucami va-
azlarının mahsulü olan tasavvufî/işârî tefsiri Rû-
hu’l-Beyân fî Tefsîri’l-Kur’ân’dır. Bu eser, çoğu za-
man tasavvufî tefsirler arasında zikredilmekle birlik-
te, rivâyet ve dirâyet tefsirinin özelliklerini de için-
de barındırır; âyetleri dil, kıraat farklılıkları, sebeb-i 
nüzûl rivayetleri, hadisler, fıkhî çıkarımlar ve kelâmî 
tartışmalar eşliğinde ele alır. Aynı zamanda kıssalar, 
hikâyeler, menkıbeler, şiirler ve tasavvufî yorumlarla 
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Situated on the qibla side of the mosque he built in 
the Tuzpazarı district, his tomb continues to attract 
many visitors. He married several times through-
out his life and had many children, but most of 
them died young. Having completed his education 
and spiritual development with his father, Mehmed 
Bahāeddin Efendi then followed in his father’s foot-
steps as shaykh, only to die young a year subse-
quently. As Bursevī’s lineage came to an end, the 
shaykh position in the dervish lodge he construct-
ed in Bursa was assumed by the descendants of 
Mehmed Hikmetī Efendi, except for those who ob-
tained the role through procuration.

Bursevī, as in his own words, “God Almighty has 
obliged this servant of His with scripture,” viewed his 
writing as both an inspired blessing and a responsi-
bility. In Kitāb al-Natīja, a text he authored shortly 
before his death, he mentions that, apart from the 
works he itemized separately, he composed more 
than a hundred books and treatises, largely centered 
on Sufism. Existing data suggests he authored about 
120 works, ranging from lengthy to short. The major-
ity of his works are in Turkish, while approximately 
forty are in Arabic; in some of his texts, he used both 
languages ​​together, occasionally including passag-
es in Persian verse and prose. In his Turkish writ-
ings, he particularly emphasizes that he preferred 
a simple and understandable language, considering 
the benefit of non-Arabic readers. Through this ap-
proach, he aimed to make Sufi concepts accessible 
to a broad spectrum of Ottoman readers, rather than 
only to a narrow group of Sufis.

His best-known work is the Sufi/ishārī exegesis, titled 
Rūh al-Bayān fī Tafsīr al-Qur’ān, which originated 
from the sermons he delivered over many years at 
the Ulucami. While often cited among Sufi exegesis, 
this work additionally demonstrates traits of both tra-
ditional and rational interpretation. It examines the 
Qur’anic verses in light of linguistic analysis, variant 
readings (qirā’āt), reports on the occasions of reve-
lation (asbāb al-nuzūl), hadiths, juristic inferences, 
and theological discussions. At the same time, it is 
enriched with narratives, stories, anecdotes, poems, 
and Sufi interpretations, and written in a sermon-
ic and didactic style. Consequently, it emerged as a 

substantially, leading to his fame reaching extensive-
ly across regions like Anatolia, the Balkans, Damas-
cus, Egypt, and the Hijāz. 

During the era of Mustafa II, Bursevī was invited by 
Grand Vizier Elmas Mehmed Paşa to take part in the 
1695 and 1696 Austrian campaigns, where he provid-
ed sermons and counsel to the army. He was present 
on the battlefields, and the wounds he acquired dur-
ing the wars resulted in prolonged difficulties for him. 
This quality earned him the reputation not only as a 
“shaykh of the lodge” but also as a “mujāhid-ghāzi” 
(warrior-veteran) who accompanied the soldiers on 
the battlefields and strengthened their religious and 
spiritual drive. He developed strong connections with 
academic and Sufi groups in Damascus, Egypt, and 
the Hijāz through two pilgrimages he made in 1700 
and 1710. His fame extended beyond the Ottoman 
Empire due to the lectures and sermons he delivered 
in Cairo, Damascus, and the Harameyn, the treatises 
he authored, and the diplomas he conferred.

During the later stages of his life, he resided for cer-
tain periods in Tekirdağ, Damascus and Üsküdar; his 
time in Damascus and Üsküdar especially yielded a 
great deal of writing.

He declined the position of mufti offered to him in 
Köprülü, and later in Damascus, due to his shaykh’s 
disapproval during his lifetime. His sermons at the 
Ahmediye Mosque while residing in Üsküdar, which 
focused on the subject of unity of being, were mis-
understood in some circles, leading to accusations 
against him. However, these claims were overturned 
due to the compelling testimony given in his favor. 
He ultimately chose to return to Bursa, believing 
that staying in an environment full of animosity and 
incomprehension would be a “waste of life.”

After his last return to Bursa, he donated his books 
to his lodge, divided his household possessions 
among his heirs, and dedicated a substantial part 
of his financial resources to improving his lodge 
and constructing a mosque, named “Cāmi-i Mu-
hammedī”, to commemorate the Prophet. He de-
voted the final years of his life primarily to writing, 
educating students, and giving religious talks in 
a restricted number of mosques. He passed away 
in Bursa on 9 Dhū al-Qa‘dah 1137 (July 20, 1725). 
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zenginleştirilmiş, vaaz ve irşad üslubuyla kaleme 
alınmıştır. Bu yönüyle, Osmanlı son döneminde vâiz-
lerin, tekke şeyhlerinin ve medrese talebelerinin en 
çok müracaat ettikleri kaynaklardan biri hâline gel-
miş; defalarca basılarak geniş bir dolaşıma kavuş-
muştur. Beyzâvî tefsirinin Fâtiha sûresi ve Amme 
cüzü üzerine yazdığı ta‘lîka ve şerhler, seçilmiş âyet 
ve hadisleri bir araya getiren ve bunların tasavvufî 
yorumlarını içeren Kitâbü’l-Mir’ât gibi eserler de 
onun tefsir sahasındaki önemli çalışmalarıdır.

Hadis alanında, İbn Hacer’in Nuhbetü’l-Fiker isimli 
usûl kitabına yazdığı şerh ile İmam Nevevî’nin Kırk 
Hadis’ine yaptığı tercüme ve şerh, Bursevî’nin hem 
hadis ilmini klasik usûlüyle bildiğini, hem de bu biri-
kimi tasavvufî idrakle birleştirdiğini göstermektedir. 
Bu eserlerde hadis terimlerini açıklamış, rivayetlerin 
zâhirî anlamları yanında kalbî, ahlâkî ve tasavvufî bo-
yutlarını da ele almıştır. Fıkıh, akâid ve kelâm saha-
larında kaleme aldığı Şerhu Fıkhi’l-Keydânî, er-Risâ-
letü’l-Câmi‘a li’l-Mesâili’n-Nâfia, Kitâbu’l-Fazl ve’n-
Nevâl, Şerhu Şu‘abi’l-Îmân ve Şerhu’l-Kebâir gibi 
eserlerinde ise ibadet ve muamelât hükümlerini, 
iman, günah, insan ve kâinat tasavvuruyla birlikte, 
tasavvufî bir çerçeve içinde yorumlamıştır.

Tasavvuf düşüncesi ve Celvetiyye geleneği açısın-
dan, şeyhi Osman Fazlî Atpazarî’ye dair biyografik ve 
doktriner bilgileri topladığı Tamâmü’l-Feyz, Celve-
tiyye silsilesini ve âdâbını anlattığı Silsilenâme-i Cel-
vetiyye, itikad, ilmihal ve sülûk meselelerini işlediği 
Kitâbü’l-Hitâb, Kitâbü’n-Necât, Tuhfe-i Hasakiyye, 
Tuhfe-i Atâiyye, Tuhfe-i İsmâîliyye ve Kitâbü’s-
Sülûk gibi eserleri, hem tarikat tarihine hem de Os-
manlı tasavvuf düşüncesine ışık tutan temel kaynak-
lar arasında yer alır. Vâridâtını kaydettiği çok sayı-
daki mecmua ve risâle (Vâridât-ı Hakkıyye, Kenz-i 
Mahfî, Kitâbü’l-Kebîr, Kitâbü’n-Netîce vb.), onun 
hem şahsî manevî tecrübelerini hem de İbnü’l-Arabî 
merkezli Ekberî kavramları nasıl yorumladığını takip 
etmeyi mümkün kılar. Bu metinler, Bursevî’nin “keşfî 
bilgi” ile “metin şerhi”ni birleştiren özgün üslubunu 
göstermesi bakımından da dikkat çekicidir.

İsmâil Hakkı Bursevî, güçlü bir nesir üslubunun ya-
nında zengin bir şiir mirası da bırakmıştır. Dîvân-ı 
İsmâil Hakkı (Fütûhât-ı Burûseviyye) ve mesnevî 
tarzında kaleme aldığı Mi‘râciyye başta olmak üze-
re, müstakil manzumeleri ve eserlerine serpiştirdiği 
binlerce beyitten oluşan şiirlerinde tevhid, ma‘rifet, 
aşk, Hz. Peygamber sevgisi, ölüm, fânilik ve manevî 
coşku temalarını işler. Yazıcızâde Mehmed’in Mu-
hammediyye’sine yazdığı hacimli şerh Ferahu’r-Rûh, 
Mevlânâ’nın Mesnevî’sinin ilk kısımlarına yaptığı Rû-
hu’l-Mesnevî ve Ferîdüddîn Attâr’ın Pendnâme’sine 
yazdığı şerh gibi eserleri, onu aynı zamanda kudretli 
bir metin şârihi hâline getirmiştir. Bu şerhlerde, kla-
sik metinleri yalnızca açıklamakla kalmamış, onları 
kendi tasavvufî dili ve tecrübeleriyle yeniden yorum-
lamıştır.

Pek çok şiiri ilâhî olarak bestelenmiş, tekkelerde zi-
kir meclislerinde ve cemaat içinde okunmuş, bazıla-
rı günümüze kadar ulaşmıştır. Bu şiir ve ilâhîlerde 
sade, içten ve coşkulu diliyle Osmanlı toplumunun 
farklı kesimlerine hitap edebilmiş; yüksek tasavvuf 
düşüncesi ile halkın dinî duyguları arasında köprü 
kurmuştur.

Eserlerinin önemli bir bölümünün müellif hattı yaz-
ma nüshaları Türkiye’nin çeşitli yazma eser kütüp-
hanelerinde -özellikle Bursa İnebey, Süleymaniye, 
Beyazıt ve İstanbul Üniversitesi koleksiyonlarında- 
korunmaktadır. Bir kısım eserleri basılmış, tahkikli 
neşirleri yapılmış ve akademik çalışmalarla yeniden 
ilim dünyasının gündemine taşınmıştır.

İsmâil Hakkı Bursevî’nin farklı alanlarda ortaya koy-
duğu çok yönlü ve geniş telif faaliyetlerinin mahsulü 
olan eserleri onu Osmanlı tasavvuf, tefsir ve edebiyat 
geleneği içinde merkezî bir konuma yerleştirmekte; 
hem şeyh ve müfessir, hem şârih ve edip, hem de 
gönüllere hitap eden bir vâiz ve mutasavvıf-şair ola-
rak günümüzde de ilim ve irfan dünyasında önemini 
koruyan bir isimi hâline getirmektedir.
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Beyond his potent prose, İsmāil Hakkı Bursevī also 
bequeathed a substantial poetic legacy. In his po-
etic works—including Dīvān-ı İsmāil Hakkı (Fu-
tūhāt-ı Burūsaviyya) and Mi‘rājiyyah in the style 
of a mathnawi, as well as his independent poems 
and thousands of couplets scattered throughout his 
writings— he explores such themes as divine unity, 
mystical knowledge, love, devotion to the Prophet, 
death, transience, and spiritual ecstasy. His exten-
sive commentary Farah al-Rūh on Yazıcızāde Me-
hmed’s Muhammadiyya, his Rūh al-Mathnawī on 
the opening sections of Rūmī’s Mathnawī, and his 
commentary on Farīd al-Dīn ‘Attār’s Pandnāma re-
veal him to be not only a prolific poet but also a pow-
erful commentator on classical texts. In these works, 
he did not merely explain the originals but reinter-
preted them through his own mystical language and 
personal experience. 

His poems, some still being preserved today, were 
often adapted into hymns and recited in various 
venues like dervish lodges, dhikr gatherings, and 
congregations. The poems and hymns, expressed in 
his simple, heartfelt, and passionate language, reso-
nated with various groups in Ottoman society, con-
necting sophisticated Sufi philosophy with common 
religious feelings.

Many of his works, in his own hand, are kept in 
numerous Turkish manuscript libraries, notably 
within the collections of Bursa İnebey, Süleymani-
ye, Beyazıt, and İstanbul University. A number of 
his creations have been published, including critical 
editions, and have regained prominence in academic 
circles thanks to scholarly research.

Through his extensive and diverse writings in vari-
ous disciplines, İsmāil Hakkı Bursevī secured a cen-
tral place in the Ottoman heritage of Sufism, exege-
sis, and literature. His enduring name continues to 
hold significance in scientific and wisdom circles to-
day, reflecting his multifaceted identity as a shaykh, 
commentator, literary figure, preacher, and Sufi poet 
whose words resonate deeply with people’s emo-
tions.

highly sought-after resource for preachers, dervish 
lodge shaykhs, and madrasa students during the late 
Ottoman era; it saw many reprints and gained ex-
tensive distribution. Among his significant exegetical 
contributions are the annotations and commentaries 
he wrote on the Sūrat al-Fātiha and ‘Amma section of 
Baydāwī’s exegesis. Furthermore, he penned works 
like Kitāb al-Mir’āt, which compiles selected verses 
and hadiths, along with their mystical interpretations.

Through his commentary on Ibn Hajar’s al-Nuhbat al-
Fikar on usūl besides his translation and commentary 
on Imam Nawawī’s Forty Hadiths, Bursevī demon-
strated his extensive knowledge of classical hadith 
and his capacity to interweave this understanding 
with Sufi principles. His works offered explanations 
of hadith terms and addressed the spiritual, moral, 
and Sufi dimensions of the narrations, in addition to 
their literal meanings. In his works such as Sharh 
Fiqh al-Kaydānī, al-Risālat al-Jāmi‘a li al-Masā’il 
al-Nāfi‘a, Kitāb al-Fadl wa al-Nawāl, Sharh Shu‘ab 
al-Īmān and Sharh al-Kabāir, which he wrote in the 
fields of fiqh, aqīdah and theology, he interpreted the 
provisions of worship and transactions within a mys-
tical framework, encompassing notions of faith, sin, 
human and the universe.

In terms of Sufi thought and the Celvetiyye tradi-
tion, his works such as Tamām al-Fayd, in which 
he compiled biographical and doctrinal informa-
tion about his shaykh Osman Fazlī Atpazārī; Sil-
silanāma-i Celvetiyye, in which he described the 
Celvetiyye chain of spiritual transmission and its 
etiquette; Kitāb al-Khitāb, Kitāb al-Najāt, Tuhfa-i 
Hasakiyye, Tuhfa-i ‘Atāiyya, Tuhfa-i İsmā‘īliyya, 
and Kitāb al-Sulūk, are among the fundamental 
sources offering significant insight into both the 
historical background of the sect and Ottoman Sufi 
thought. Through the many collections and trea-
tises where he documented his revelations (Vāri-
dat-ı Hakkıyya, Kanz-i Makhfī, Kitāb al-Kebīr, 
Kitāb al-Natīja, etc.) one can follow his individual 
spiritual journey and how he understood Akbarī 
concepts, which focused on Ibn ‘Arabī. These texts 
are also noteworthy for demonstrating Bursevī’s 
unique approach, integrating “intuitive knowledge” 
and “textual commentary.”
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Aceb midir hayât-ı nev bulursa mürdeler onda 
Hakîkât mazhar-ı envâr-ı Rûh-i Kuds’dür Bursa

Hakkî

İsmâil Hakkı Bursevî, Bursa’yı ölü kalpleri dirilten 
“Rûh-i Kuds”ün nurlarının tecelli ettiği bir şehir ola-
rak tavsif eder. Rûh-i Kuds, Kur’an-i Kerim’deki ifa-
desiyle Rûhu’l-kudüs, daha çok Hz. İsâ’yı ifade etmek 
için kullanılmaktadır. Bursa, havasıyla, suyuyla, dağı 
ve deniziyle olduğu kadar, tarihi ve bağrında taşıdığı 
“büyük mezarlar” itibariyle de Rûh-i Kuds’ün maz-
harıdır. Bu tavsif, çağdaşı Evliya Çelebi’nin “ruhâni-
yetli şehir” tanımlamasına uygundur. Bursa, ruha-
niyetli bir şehirdir. Nitekim ona göre bu şehri inşa 
eden, tekâmülcü tarihçilerin bahsettiği gibi Bithinya 
krallarından Prusias ve Hanibal değil; Hz. Süleyman 
ve veziri Âsaf’tır. Dolayısıyla bir peygamber hüküm-
dar tarafından inşa edilen şehir, hem mana ve hem 
de madde planında içinde yaşayanları ihyâ edecek, 
oraya hicret edenlere hayât-ı nev yani yeni bir hayat 
sunacaktır.

Oldukça erken bir yaşta, daha henüz yirmi iki yaşın-
da iken mürşidi Atpazarî Osman Fazlî yahut çokça 
bilinen adıyla Kutup Osman tarafından hilafetle irşad 
postuna oturmaya memur edilen Bursevî, Bursa’ya 
memur edildiğinde Üsküp, Köprülü ve Usturumca 
gibi Rumeli şehirlerinde geçirdiği sıkıntılı zamanlar-
dan bir nebze olsun kurtulmuş olmanın verdiği hu-
zurla yukarıda temas edilen tavsifini yapmış olmalı-
dır. Bursevî, mürşidi Kutup Osman’ın Bursa’da irşad 
hizmetlerini yürüten halifesi Sunu’llah Efendi’nin 
vefatı sonrasında buraya görevlendirilmiştir. Bunun 
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üzerine o göçünü toplayıp Mayıs 1685’te Bursa’ya 
gelmiştir. Malum olduğu üzere aslen Rumeli’den, Ay-
dos’tandır. Rumeli’de eğitimini almış, İstanbul’da bu-
lunmuş ve sonra tekrar Rumeli’de vazifelendirilmiş-
tir. Ancak kader onu daha sonra eserlerinin büyük 
bir bölümünü yazacağı ve Bursevî nisbesiyle nam 
salacağı şehre Bursa’ya taşımıştır. Bu bakımdan Bur-
sa hayatı onun için  “hayât-ı nev”dir. 

Bursa, Osmanlı’yı kuran şehirdir. Emir Sultan’ın 
ve gönülden bağlı olduğu Üftâde’nin şehri… Üstadı 
Aziz Mahmûd-ı Hüdâî’nin kalp gözünün açıldığı, 
kadılıktan pirliğe, ilimden irfana ve hikmete ulaş-
tığı belde. Keza eserlerinin derin etkisinde kaldığı 
İbnü’l-Arabî’nin eserlerinin şerh edildiği, okutul-
duğu ve izinin takip edildiği bir irfan şehridir. O, 
otuz iki yaşında geldiği bu şehrin sırrını keşfede-
cek, muhit içinde tazelenecek ve ilim hayatımıza 
yeni eserler kazandıracaktır. Bu bakımdan, İsmail 
Hakkı’nın Bursevî olarak anılması, mana itibariy-
le onun burada yeniden doğması anlamına gelir. 
O eski cedelci İsmail Hakkı’nın yerine, sözü ve 
sohbetiyle halkı ilim ve irfanla besleyen ve telif 
ettiği eserlerle mana denizinden derlediği inci ve 
mercanı kayda alan Bursevî zuhur edecektir. Nite-
kim daha gelişinin ikinci ayında, Temmuz 1685’te 
Ulucami’de bilahare onun nâmının bütün bir gö-
nül coğrafyamızda anılmasına vesile olacak olan 
Rûhu’l-Beyân’ı tebşir eden derslere başlayacaktır. 
Doğrudan doğruya Kur’an’ı iş’ârî üslup ile tefsir 
eden bu eseri, teliften önce Ulucami kürsüsünde 
halka va’z ettiği kaydedilmektedir.

Bursa’da yaptığı hizmetler vesilesiyle olsa gerek, II. 
Mustafa’nın davetiyle Avusturya Seferi’ne katılmıştır. 
Bu seferde Sultanın meclisinde sözü ve sohbetiyle 
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education in Rumeli, stayed in İstanbul for a period, 
and was later assigned back to Rumeli. Yet destiny 
eventually brought him to Bursa—the city in which 
he would write most of his works and become re-
nowned by the epithet Bursevī. In this respect, his life 
in Bursa constituted for him “a new life.”

Bursa is the city where the Ottoman Empire was 
founded. It is the city of Emir Sultan and of Üftāde, 
to whom he was devoted with all his heart. This is 
the very land where his master, Aziz Mahmūd Hüdāī, 
achieved spiritual enlightenment, transitioning from 
his role as a judge to a profound spiritual leader, 
and from mere intellectual knowledge to deep gno-
sis and wisdom. It was likewise a city of profound 
spiritual learning, in which the teachings of Ibn al-
Arabī—whose impact was immense—were instruct-
ed, interpreted, and adhered to. Upon his arrival in 
this city at the age of thirty-two, he would discover 
its spiritual secret, be renewed within its environ-
ment, and contribute new works to our intellectual 
tradition. Essentially, İsmail Hakkı’s recognition as 
Bursevī signifies his spiritual rebirth in this place. 
The former, dialectical İsmail Hakkı was succeeded 
by Bursevī, who enriched people with knowledge 
and spiritual wisdom through his speech and writ-
ings, documenting the invaluable insights he gleaned 
from the profound ocean of meaning in his authored 
works. Just two months after his arrival, in July 1685, 
he started delivering sermons that herald his forth-
coming exegesis at Ulucami, which ultimately led to 
his renown spreading across the spiritual landscape 
globally. According to records, before he actually 
wrote Rūh al-Bayān, his işārī (allusive, mystical) 
commentary on the Qur’ān, he first presented its 
material publicly from the pulpit of Ulucami.

He participated in the Austrian Campaign, having re-
ceived an invitation from Mustafa II, potentially due 

Aceb midir hayât-ı nev bulursa mürdeler onda 
Hakîkât mazhar-ı envâr-ı Rûh-i Kuds’dür Bursa

Hakkî

İsmail Hakkı Bursevī portrays Bursa as a city where 
the illumination of Rūh-i Kuds, which brings lifeless 
hearts back to life, becomes apparent. Rūh al-Kuds, as 
it is expressed in the Qur’ān, is most commonly used 
to refer to Īsā (as). Rūh-i Kuds finds its expression in 
Bursa, by means of its air, water, mountains, and sea, 
as well as its historical background and the prominent 
“great tombs” within its borders. This description ac-
cords with his contemporary Evliya Çelebi’s character-
ization of Bursa as a “spiritually endowed city.” Bursa 
is indeed a city of spiritual grace. According to him, the 
city was not built by the Bithynian kings Prusias and 
Hannibal, as evolutionary historians claim, but rather 
by Süleyman (as) and his vizier Āsaf. Therefore, a city 
founded by a prophet-king would, both spiritually and 
materially, revitalize its inhabitants and offer “a new 
life” to those who migrate there.

Appointed to the seat of spiritual guidance in Bursa 
by his master Atpazarī Osman Fazlī—better known 
as Kutub Osman—at quite an early age, when he was 
only twenty-two, Bursevī must have made the de-
scription mentioned above with the relief of having 
escaped, at least to some extent, the hardships he had 
endured in Rumelian cities such as Üsküp, Köprülü, 
and Usturumca. Bursevī was assigned to Bursa after 
the death of Sun‘ullah Efendi, Kutub Osman’s depu-
ty who had been carrying out the spiritual guidance 
there. Accordingly, he gathered his belongings and 
came to Bursa in May 1685. As is well known, he 
was originally from Aydos in Rumeli. He received his 
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hizmet ifa etmenin yanında, tıpkı diğer savaşa davet 
edilen veliler gibi cenge de girmiş ve yaralanmıştır. 
Bu sefer onun Alp-Eren vasfını ortaya çıkarmış, gazi 
olarak şehre avdet etmiştir. Bursa’da bulunduğu dö-
nemde birkaç defa hac farizasını eda için şehirden 
ayrıldığını görüyoruz. Bu yolculuklardan birinde bir 
müddet Mısır’da Kahire’de ikamet etmiştir. Kahi-
re’de, Bursa’ya geldiğinde şehirden Limni’ye sürgün 
olan ve orada 1894’te vefat eden Niyâzî-i Mısrî’nin bir 
müddet ikamet ettiği Şeyhûniye Medresesi bitişiğin-
deki Kadirî Dergâhı’nda kalmış ve Ezher ulemasıyla 
müzakerelerde bulunmuştur. Bilahare tekrar Bur-
sa’ya dönmüştür. 

Bursa’ya ilk geldiği günlerde ve Kahire dönüşünde 
nerede kaldığına dair bir bilgimiz yoktur. Bu sü-
reçte muhtemelen, izini sürdüğü Üftâde’nin Dergâ-
hı’nda veya Üftade Camii civarında kalmış olmalı-
dır. Fakat şunu biliyoruz, onun Bursa’ya ilk geldiği 
dönemde, sadece İstanbul’u değil, aynı zamanda 
Mısrî ve Vânî Mehmed Efendi vesilesiyle Bursa’ya 
da intikal eden Kadızâde-Sivâsîler tartışmalarının 
etkisi devam etmektedir. Kâtip Çelebi’nin Mîzâ-
nü’l-Hak’ta kayda aldığı bu tartışmaların içinde 
onun cedel yolunu tercih etmediğine, dolayısıyla 
tartışmalara taraf olmaktan ziyade hadiseleri ilmî 
perspektifle bakarak toparlayıcı bir rol üstlendiğine 
tanık olmaktayız. Bu meyanda “hatmü’n-nübüvve” 
görüşüyle, nübüvvetin Hz. Peygamberle tamam-
landığı fikrini işlemesi önelidir. Böylece Mısrî’nin 
Risâletü’l-Hasaneyn’de dile getirdiği görüşleri tas-
hih ettiğini görmekteyiz. Dolayısıyla onun Ehl-i 
Sünnet düşüncesine bağlı bir mürşid ve müellif 
olarak toparlayıcı bir kişiliğe sahip olduğunu ifade 
etmek mümkündür. Ancak bu dönemde, şiirlerinde 
ve bazı varidat türü eserlerinde Ekberî düşüncenin 
de tesirinde kalarak büyük bir muhabbet duydu-
ğu İbnü’l-Arabî’nin izinde bir arayışa çıktığını ve 
1717’de atmış dört yaşında Şam’a hicret ettiğini de 
biliyoruz. Şam’da üç yıl kadar kalmış, oradan alma-
sı gereken ilmi alarak dönmüştür. Bir şiirinde bu 
süreci şöyle tasvir ediyor:

Ṣūfī ṣāfī olmadın cām-ı mey-i vuṣlat diler 
Bezm-i ḫāṣ u vaḥdet içre Ḥaḳ ile ḫalvet diler 
Nefsi ıṣlāḥ itmeden özge kerāmet yoḳ-durur 
Ejderi öldürmege herkes dile ḳuvvet diler 
Menzil-i vaṣl-ı Ḥaḳḳ’ıñ şerʿ-i muṭahhardır yolı 
Vay ol ehl-i sülūke ġayrı bir sīret diler 
Ger piyāde olsa da āḫir süvār-ı ʿaşḳ olur 
Çün erenlerden bu yolda kendine himmet diler 
Ḥaḳḳī ḳul irdi Dımışḳu’ş-Şām’da maḳṣūdına 
Bu meserretle Burusa şehrine rıḥlet diler

Çıkılan bu yolculuğun adı ilim tarihimizde er-rıhle 
olarak ifade edilir. Rıhle, daha çok hadis almak için 
çıkılan yolculuğu ifade eden bir kavramdır; ama bir 
âlimin izinde yapılan yolculuk da bu kavram içinde 
değerlendirilebilir. Nitekim bu yolculuktan murad 
Arabî’nin mirasına bihakkın nüfuz etmek içindir. 
Yola çıkmış, arayışını tamamlayarak 1720’de geri 
dönmüştür. Lakin bu dönüşte İstanbul’a yerleşmek 
muradındadır. Esasen o, “şehr-i azîm” olarak tavsif 
ettiği İstanbul’a meftundur. Şöyle diyor:

Ne Dımışḳu’ş- Şām’ı gözler ne Burusa çeşm-i dil 
Sū-yı İstanbul’da ḳalmışdır nigāhı muttaṣıl 
Böyle olsun olıcaḳ dünyāda bir şehr-i ʿaẓīm 
Ḫāki pāk ü ābı ṣāfī vü hevāsı muʿtedil 
Ḳalb-i ʿāşıḳ gibi ammā ki söyünmez āteşi 
Çāre yoḳdur defʿine ġamdan gerekse yan yaḳıl 
Ṣu sepeydi ḳalb-i āteş-bār-ı dervīşe eger 
Gül gibi rūyı ḳızarup hīç olur muydı ḫacil 
Ḥaḳḳıyā ḥaḳḳından ol şehriñ tüvān-gerdir gelen 
Anda ārām itmege ḳādir mi dervīş-i muḳıl

Bursevî, hem İstanbul’a olan alakası ve hem de 
muhiblerinden olan Damat İbrahim Paşa’nın da 
belki tesiriyle Üsküdar’a yerleşmiştir. İbrahim 
Paşa’nın himmetleriyle burada bir ev almış ve yine 
onun delaletiyle burada Kürsî Şeyhi olarak halkı 
irşad etmeye başlamıştır. Ancak Ekberî etkinin 
ziyade olması hasebiyle, cami kürsüsünde Vahdet-i 
Vücûd görüşüne dayalı konuşmaları şikâyet konusu 
olmuştur. Bu süreçte yaşananlar bir yönüyle, her 
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back having obtained the desired knowledge. In one 
of his poems, he describes this process as follows: 

Ṣūfī ṣāfī olmadın cām-ı mey-i vuṣlat diler 
Bezm-i ḫāṣ u vaḥdet içre Ḥaḳ ile ḫalvet diler 
Nefsi ıṣlāḥ itmeden özge kerāmet yoḳ-durur 
Ejderi öldürmege herkes dile ḳuvvet diler 
Menzil-i vaṣl-ı Ḥaḳḳ’ıñ şerʿ-i muṭahhardır yolı 
Vay ol ehl-i sülūke ġayrı bir sīret diler 
Ger piyāde olsa da āḫir süvār-ı ʿaşḳ olur 
Çün erenlerden bu yolda kendine himmet diler 
Ḥaḳḳī ḳul irdi Dımışḳu’ş-Şām’da maḳṣūdına 
Bu meserretle Burusa şehrine rıḥlet diler

In our scientific history, this journey is known as 
al-rıhla. While primarily denoting a trip to gath-
er hadith, the concept of rıhla can also encompass 
travels that follow a scholar’s path. The true purpose 
of this expedition was to delve deeply into Arabī’s 
legacy. He set out, completed his quest, and returned 
in 1720. Yet, after he came back, his goal was to make 
İstanbul his home. He was, in essence, enthralled by 
the city he famously called “şehr-i azīm” (the great 
city). He says:

Ne Dımışḳu’ş- Şām’ı gözler ne Burusa çeşm-i dil 
Sū-yı İstanbul’da ḳalmışdır nigāhı muttaṣıl 
Böyle olsun olıcaḳ dünyāda bir şehr-i ʿaẓīm 
Ḫāki pāk ü ābı ṣāfī vü hevāsı muʿtedil 
Ḳalb-i ʿāşıḳ gibi ammā ki söyünmez āteşi 
Çāre yoḳdur defʿine ġamdan gerekse yan yaḳıl 
Ṣu sepeydi ḳalb-i āteş-bār-ı dervīşe eger 
Gül gibi rūyı ḳızarup hīç olur muydı ḫacil 
Ḥaḳḳıyā ḥaḳḳından ol şehriñ tüvān-gerdir gelen 
Anda ārām itmege ḳādir mi dervīş-i muḳıl

The decision for Bursevī to settle in Üsküdar was 
influenced by his ties to İstanbul and, potentially, the 
encouragement of Damat İbrahim Paşa, an admirer 
of his. Thanks to İbrahim Paşa’s support, he acquired 
a residence in that location and, following Paşa’s fur-
ther endorsement, started serving the community as 
a preacher. Due to the considerable Akbarian sway, 

to his prior services in Bursa. Throughout this cam-
paign, he not only offered the Sultan his counsel and 
dialogues but also participated in combat, where he 
sustained injuries, similar to other scholars called to 
war. This journey unveiled his Alp-Eren (warrior Sufi) 
qualities, and he subsequently returned to the city as a 
veteran. While residing in Bursa, he frequently left the 
city numerous times to perform the Hajj. During a par-
ticular journey, he took up residence in Cairo, Egypt, 
for some time, staying at the Kādirī Lodge which was 
situated beside the Şeyhūniye Medresesi. This medrese 
was also a former residence of Niyāzī-i Mısrī who died 
in Lemnos in 1894 after being exiled from Bursa. Bur-
sevī consulted with the academics of al-Azhar in Cairo. 
He subsequently returned to Bursa.

There is no information about where he stayed during 
his first days in Bursa or upon his return from Cairo. 
It is highly probable that he resided in the lodge of 
Üftāde, whose path he was adhering, or somewhere 
around Üftāde Mosque. It is known that the impact of 
the Kadızāde–Sivāsī debates, which had been spread 
to both İstanbul and Bursa by Mısrī and Vānī Mehmed 
Efendi, was still felt when he first got to Bursa. As re-
corded by Kātip Çelebi in Mīzān al-Haqq, he chose 
to avoid a contentious approach in these discussions. 
Choosing not to take sides, he adopted a cerebral ap-
proach and assumed the role of a mediator.

In this setting, the particular attention he paid to 
the doctrine of “the finality of prophethood” (khatm 
al-nubuwwa), asserting that the Prophet Muham-
mad concluded the line of prophets, is remarkable. 
This shows that he revised the opinions Mısrī put 
forth in Risālat al-Hasanayn. Therefore, he can be 
characterized as a peace-seeking individual and a 
writer associated with Sunni ideology. Yet, it is also 
understood that at this time, he undertook a spiritual 
journey, deeply influenced by Ibn al-Arabī, for whom 
he held profound affection. This quest was shaped 
by Akbarian thought, evident in his poetry and cer-
tain works within the vāridat genre. He migrated to 
Damascus in 1717 at the age of sixty-four. He stayed 
in that location for nearly three years, then went 
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ne kadar İsmail Maşukî’yi hatıra getirse de atmış 
dört yaşında kâmil ve temkin ehli bir şahsiyet 
olması hasebiyle aynı kaderi yaşamamıştır. Nitekim 
şikâyetlerin arttığını görünce, Üskidar’daki evini 
satarak 1723’te yetmiş yaşında yeniden Bursa’ya 
intikal etmiştir.

Bursevî, Bursa’yı sığınılacak bir liman olarak görmüş 
olmalıdır. Her ne kadar “bana” redifli bir gazelinde,

Ya Dımışḳu’ş- Şām olmuş ya Burusa Ḥaḳḳıyā 
Ya iḳāmet ya ki hicret ikisi birdir bana

dese de bu son intikal, onun tıpkı İstanbul’da gözden 
düşen saray ve hanedan üyelerinin nihai sığınılacak 
bir liman olarak gördükleri Bursa’yı ebedî yurt olarak 
tercih ettiği aşikardır. Bu son intikalde Üsküdar’da 
sattığı evden elde ettiği meblağ ile Bursa’da halen 
adıyla anılan camiyi inşa ettirerek kalan son iki senelik 
ömrünü “kûşe-i uzlette” irşad ve telifle geçirmiştir. 
Nihayet ilk defa otuz iki yaşında gelip yerleştiği ve 
ömrünün en verimli dönemlerini geçirdiği Bursa’da 
yetmiş iki yaşındayken 1725’te geride, zengin bir ilmi 
miras bırakarak âlem-i cemâle göçmüştür. Böylece 
Bursa, tasavvuf, tefsir, şerh ve şiir vadisinde yüzlerce 
eser bırakarak düşünce dünyamızı olduğu kadar 
gönül dünyamızı da mamur eden bu “büyük ruha” 
yurt olmuştur.

İsmâil Hakkı Bursevî, sohbet edip eserler telif 
etmemiş; aynı zamanda hüsn-i hat sanatıyla da 
iştigal etmiştir. Döneminde yetişenler gibi eğitimin 
başlangıcından itibaren güzel yazı yazmak ve farklı 
biçimlerini tanıyarak metinleri doğru okumak 
için hat dersi almıştır. Mamafih Edirne’de eğitime 
başladığında hüsn-i hat dersine de başlamıştır. 
Bu derslerde yazıya olan ilgisi görülmüş ve teşvik 
edilmiş olmalı ki daha sonraki dönemlerde devrin 
büyük hattatlarından Hafız Osman’dan hüsn-i hat 
meşk etmiştir. Böylece kendini geliştiren Bursevî, 
kendi eserlerini yazdığı gibi başka eserleri de 
istinsah etmiştir. Onun yazdığı yahut istif ettiği 
tabloları var mı? Doğrusu bunu bilemiyoruz; 
ancak kitaplarında ve istinsah ettiği eserlerde ki 

onu başlıkları başta olmak üzere bazı bölümlerde 
hat sanatındaki ustalığını sergileme gayretinde 
olduğunu görmekteyiz. Bu itibarla “Balkanlardan 
Bursa’ya Hatt-ı İrfan: İsmâil Hakkı Bursevî Yazma 
Eser Sergisi”, bir şair, âlim, sufi, müfessir, şârih 
ve mütefekkir olarak temayüz eden Bursevî’nin 
güzel sanatlara olan alakasını ortaya çıkarmaktadır. 
Seçilen bu eserler, onun çok yönlü kişiliğini 
besleyen kaynaklardan birisini aklı ve gözü terbiye 
ederek ölçülü düşünmeyi ve yazmayı temin eden 
hüsn-i hat olduğunu kanıtlamaktadır.
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Bursevī not only penned his own works but also pro-
duced manuscript copies of other texts. Truthfully, it 
remains unknown whether he created any calligraph-
ic panels or other works. However, in his books and in 
the manuscripts he copied—particularly in titles and 
certain sections—we can observe his effort to display 
his mastery of calligraphy. In this respect, “The Line 
of Guidance From the Balkans to Bursa: İsmāil Hakkı 
Bursevī Manuscript Exhibition” reveals his interest in 
the fine arts as a poet, scholar, Sufi, exegete, commen-
tator, and thinker. The selected manuscripts demon-
strate that his diverse character was partly shaped by 
calligraphy, an art form that trains both the intellect 
and visual perception, enabling measured thinking 
and writing.

his preaching on the wahdat al-wujūd doctrine fre-
quently led to objections. The events of this time, 
while somewhat reminiscent of İsmail Ma‘şūqī, did 
not lead to him suffering a similar destiny, as he was 
a mature and self-possessed character at the age 
of sixty-four. Upon noticing a rise in objections, he 
proceeded to sell his Üsküdar home, subsequently 
moving back to Bursa in 1723 when he was seventy 
years old.

Bursevī evidently perceived Bursa as a secure port. 
Even though in a ghazal utilizing the rhyme “bana” 
he expresses,

Ya Dımışḳu’ş- Şām olmuş ya Burusa Ḥaḳḳıyā 
Ya iḳāmet ya ki hicret ikisi birdir bana

this ultimate transfer plainly illustrates his deci-
sion to make Bursa his permanent dwelling, much 
like disgraced members of the palace and dynasty 
in İstanbul who sought their final sanctuary there. 
The funds acquired from selling his house in Üskü-
dar during this final move enabled him to build the 
mosque in Bursa, which even now carries his name. 
He spent the final two years of his life in seclusion, 
engaged in spiritual guidance and writing. Finally, 
in 1725, at the age of seventy-two, he passed away, 
leaving a substantial academic heritage in Bur-
sa —the very city he had moved to at thirty-two 
and where he had dedicated the most fruitful pe-
riod of his life. Bursa, therefore, became the home 
of this “great soul” who enriched our intellectual 
and spiritual spheres alike, bequeathing hundreds 
of works in the fields of sufism, Qur’ānic exegesis, 
commentary, and poetry.

Beyond his sermons and written works İsmail Hakkı 
Bursevī also practiced Arabic calligraphy. In line with 
others, educated during his time, he was given callig-
raphy instruction to ensure he could write gracefully 
and accurately read different texts by understanding 
various scripts in early stage of education. When he 
started studying in Edirne, he also took up calligraphy 
training. Evidently, his flair for writing was both recog-
nized and encouraged, considering he later undertook 
calligraphy training with Hāfız Osman, an eminent 
calligrapher of his time. Having thus refined his skill, 
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İsmâil Hakkı Bursevî’nin  
Müellif Hattı Eserleri
#
The Autograph Manuscripts of  
İsmāil Hakkı Bursevī’s Works
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İsmâil Hakkı Bursevî tefsir, hadis, fıkıh, 
akâid ve dil alanında çok sayıda eser kaleme 
almıştır. Bu eserlerin önemli bir kısmı, uzun 
süre Bursa’daki dergâhının kütüphanesinde 
muhafaza edilmiştir. Dergâhın kapanmasıyla 
Orhan Gazi Camii’ndeki kütüphaneye taşınan 
eserler, günümüzde İnebey Yazma Eser 
Kütüphanesi’nde muhafaza edilmektedir. Âlim, 
vâiz ve mürşid olmasının yanı sıra büyük 
Türk hattatı Hâfız Osman’dan hüsn-i hat meşk 
etmiş bir hattat olan Bursevî, eserlerini kendi 
el yazısıyla kâğıda dökmüştür. Eserlerinin 
bu bölümde sunulan nüshaları, bu açıdan 
eşsizdir. Eserlerini yazarken çoğunlukla 
kendine özgü bir ta‘lik hat kullanan Bursevî, 
bazı kitapların yazımında nesih ve rikâ‘ hattını 
da tercih etmiştir. Öte yandan Bursevî, farklı 
ilim dallarına ait konuları birlikte ele aldığı 
mecmualarının yapraklarında nefis meşklerle 
karşımıza çıkmaktadır. Bu meşklerde ya bir 
hadis-i şerifi ya kendine ait bir beyti ya da bir 
duayı kâğıda döktüğü görülmektedir.

İsmāil Hakkı Bursevī wrote numerous works in 
different fields including tafsīr, hadīth, fiqh, Islamic 
beliefs, and language. A significant amount of these 
works was preserved for a long time in the library 
of his dargāh in Bursa. Following the closure of the 
dargāh, his books were transferred to the library at 
the Orhan Gazi Mosque and are currently preserved 
in the İnebey Manuscript Library. Bursevī, who was 
a scholar, a preacher and a spiritual guide, as well as 
a calligrapher who had studied calligraphy with the 
prominent Turkish calligrapher Hafiz Osman, wrote 
his books in his own handwriting. The manuscripts 
of his works presented in this section are unique in 
this respect. In writing his works, Bursevī’ mostly 
used a distinctive ta‘līq script of his own, though 
he also wrote some of his books in naskh and riqā‘ 
scripts. On the other hand, Bursevī appears before 
us with exquisite calligraphic exercises on the pages 
of his collections, in which he discusses topics 
belonging to different disciplines in conjunction. In 
these exercises, it can be seen that he wrote down 
either a hadith, a couplet of his own, or a prayer.
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İsmāil Hakkı Bursevī, 1137/1725

Arabic/Ta‘līq
90 folios, 35 lines
290x195-210x120 mm

The autograph manuscript of İsmāil Hakkı Bursevī’s 
tafsīr (Qur’anic exegesis) which was written 
throughout his preaching life and was completed in 
nearly twenty-one years. 

While writing Rūh al-Bayān, Bursevī took advantage 
of the works of Sufis such as Najm al-Dīn Dāya, 
al-Kāshānī, Ruzbihān al-Baqlī and Aziz Mahmūd 
Hüdāyī, as well as the tafsīrs of scholars such as 
al-Zamakhsharī, al-Rāzī, al-Baydāwī, al-Qurtubī 
and Ebussu‘ūd. In this respect, it is a multifaceted 
Qur’anic exegesis. A facsimile edition of this 
autograph manuscript has been prepared for 
publication by the Manuscript Institution of Türkiye 
on the 300th anniversary of the author’s death.

TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 12

İsmâil Hakkı Bursevî, 1137/1725

Arapça/Ta‘lik
90 yaprak, 35 satır

290x195-210x120 mm

İsmâil Hakkı Bursevî’nin vaaz ve irşad faaliyetleri 
sırasında kaleme aldığı, yazımı yaklaşık yirmi bir 

yılda tamamlanmış olan tasavvufî tefsirinin müellif 
hattı nüshası.

Bursevî Rûhu’l-Beyân’ı yazarken Necmeddin-i 
Dâye, Kâşânî, Rûzbihân-ı Baklî ve Aziz Mahmud 

Hüdâyî gibi sûfîlerin eserlerinden istifade etmekle 
beraber Zemahşerî, Râzî, Beyzâvî, Kurtubî 

ve Ebussuûd gibi âlimlerin tefsirlerinden de 
yararlanmıştır. Bu açıdan çok yönlü bir tefsirdir. 

Eserin, Bursevî’nin hattı olan bu nüshasının 
tıpkıbasımı, üstadın vefatının 300. yıl dönümü 

dolayısıyla Türkiye Yazma Eserler Kurumu 
tarafından yayıma hazırlanmaktadır.

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 12

Rûhu’l-Beyân fî Tefsîri’l-Kur’ân
Rūh al-Bayān fī Tafsīr al-Qur’ān

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 12, 2b-3a / TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 12, 2b-3a 
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İsmāil Hakkı Bursevī, 1137/1725

Arabic/Ta‘līq 
161 folios, 15 lines 
217x158-174x110 mm

The autograph manuscript of Bursevī’s 
commentary on 30th juz’ of Anwār al-Tanzīl wa 
Asrār al-Ta’wīl by al-Baydāwī (d. 685/1286) who 
was a well-known scholar of tafsīr, kalām and fiqh.  

TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 30

Şerh alâ Tefsîri’l-Cüz’i’l-Ahîr li’l-Kâdî
Sharh alā Tafsīr al-Juz’ al-Akhīr li al-Qādī2

İsmâil Hakkı Bursevî, 1137/1725

Arapça/Ta‘lik
161 yaprak, 15 satır

217x158-174x110 mm

Tefsir, kelam ve fıkıh âlimi Beyzâvî’nin (v. 685/1286) 
Envârü’t-Tenzîl ve Esrârü’t-Te’vîl adlı tefsirinin 30. 

cüz’ünün şerhinin müellif hattı nüshası.

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 30

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 30, 77b-78a / TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 30, 77b-78a 
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İsmāil Hakkı Bursevī, 1137/1725

Arabic/Thuluth, Naskh
135 folios, various lines
208x142-170x105 mm

The autograph manuscript of İsmāil Hakkı 
Bursevī’s work containing his sermons and his 
commentaries on some Qur’anic verses. On the 
exhibited pages, the prayer which begins with 
the sentence “O Allah, grant us understanding of 
Islam” can be read.

TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 33  

Mecmû‘atü’l-Va‘z ve’t-Tefsîr
Majmū‘a al-Wa‘z wa al-Tafsīr3

İsmâil Hakkı Bursevî, 1137/1725

Arapça/Sülüs, Nesih
135 yaprak, muhtelif satır

208x142-170x105 mm

İsmâil Hakkı Bursevî’nin bazı âyetlere yaptığı 
tefsirleri ve vaaz tarzı yazılarını ihtiva eden müellif 
hattı eseri. Sergilenen sayfada “Allah’ım bizi dinde 

derin bilgi sahibi kıl.” diye başlayan Arapça dua yer 
almaktadır.

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 33 

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 33, 1a / TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 33, 1a 
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İsmāil Hakkı Bursevī, 1137/1725

Arabic/Ta‘līq
216 folios, 15 lines
214x154-175x110 mm

The autograph manuscript of İsmāil Hakkı 
Bursevī’s commentary on the book of the well-
known hadith scholar Ibn Hajar al-Asqalānī  
(d. 852/1449) about hadith terminology.

TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 35

Şerhu Nuhbeti’l-Fiker fî Mustalahi Ehli’l-Eser
Sharh Nukhbat al-Fikar fī Mustalah Ahl al-Athar4

İsmâil Hakkı Bursevî, 1137/1725

Arapça/Ta‘lik
216 yaprak, 15 satır

214x154-175x110 mm

Ünlü hadis âlimi İbn Hacer el-Askalanî’nin  
(v. 852/1449) hadis usûlüne dair eserine İsmâil 

Hakkı Bursevî’nin yazdığı şerhin müellif hattı 
nüshası. 

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 35 

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 35, 1b-2a / TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 35, 1b-2a 
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İsmāil Hakkı Bursevī, 1137/1725

Arabic/Ta‘līq
1-182 folios, 19 lines
218x155-180x98 mm

The autograph manuscript of the book containing 
commentaries on some Quranic verses and 
hadiths. On the exhibited pages, the commentary 
of the verse “Show us the right path.” (Fātiha, 6) 
can be read.

TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 40

Kitâbü’l-Mir’ât li-Hakâ’iki Ba‘zi’l-Ehâdîs ve’l-Âyât 
Kitāb al-Mir’āt li Haqā’iq Ba‘d al-Ahādīth wa al-Āyāt  5

İsmâil Hakkı Bursevî, 1137/1725

Arapça/Ta‘lik
1-182 yaprak, 19 satır
218x155-180x98 mm

Bazı âyet ve hadislerin şerhlerinden ibaret olan 
eserin müellif hattı nüshası. Sergilenen sayfada 

“Bize doğru yolu göster.” (Fâtiha, 1/6) âyetinin 
tefsiri yer almaktadır.

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 40 

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 40, 84b-85a / TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 40, 84b-85a 
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İsmāil Hakkı Bursevī, 1137/1725

Turkish/Ta‘līq
323 folios; 19 lines
202x140-195x95 mm

The autograph manuscript of the commentary on 
Yazıcızāde Muhammed Efendi’s (d. 855/1451) poetic 
work titled Muhammadiyya which is about the life 
and praise of the Prophet Muhammad.  

TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 59

Ferahu’r-Rûh
Farah al-Rūh

İsmâil Hakkı Bursevî, 1137/1725

Türkçe/Ta‘lik
323 yaprak; 19 satır

202x140-195x95 mm

Yazıcızâde Muhammed Efendi’nin (v. 855/1451) 
Hz. Peygamber’in hayatı ve övgüsüne dair olan 
Muhammediyye isimli manzum eserine İsmâil 

Hakkı Bursevî’nin yazdığı şerhin müellif hattı 
nüshası. 

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 59

6

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 59, 1b-2a / TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 59, 1b-2a 
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İsmāil Hakkı Bursevī, 1137/1725

Turkish/Naskh, Ta‘līq
506 folios, 21 lines
298x206-260x160 mm

The autograph manuscript of the work containing 
İsmāil Hakkı Bursevī’s divine inspirations 
between Nowember 1723 and July 1724, and their 
commentaries. The poem written for the date the 
work was completed can be seen on the exhibited 
pages.

TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 64

Kitâbü’n-Netîce 
Kitāb al-Natīja 

İsmâil Hakkı Bursevî, 1137/1725

Türkçe/Nesih, Ta‘lik
506 yaprak, 21 satır

298x206-260x160 mm

İsmâil Hakkı Bursevî’nin Kasım 1723-Temmuz 
1724 tarihleri arasındaki vâridâtına ve şerhlerine 

dair eserinin müellif hattı nüshası. Sergilenen 
sayfada, eserin telif tarihi için yazılan şiir 

görülmektedir.

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 64

7

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 64, 504b-505a / TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 64, 504b-505a 
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İsmāil Hakkı Bursevī, 1137/1725

Turkish/Ta‘līq
139 folios, 17 lines
308x200-262x150 mm 

The autograph manuscript of the work dated 
1130/1717-1718, containing various subjects and 
concepts of sufism as well as Islamic belief and 
practice.

TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 65

Kitâbü’l-Hitâb
Kitāb al-Khitāb

İsmâil Hakkı Bursevî, 1137/1725

Türkçe/Ta‘lik
139 yaprak, 17 satır

308x200-262x150 mm

İtikad ve ibadet konularının yanı sıra çeşitli 
tasavvufî meseleleri ve kavramları ihtiva eden eserin 
1130/1717-1718 tarihli müellif hattı nüshası. Sergilenen 
sayfada, “Allah’a iman” konusu ele alınmaktadır. izah 

edilmektedir.

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 65

8

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 65, 40b-41a / TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 65, 40b-41a 
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İsmāil Hakkı Bursevī, 1137/1725

Turkish, Arabic/Ta‘līq
150 folios, 17 lines
308x200-263x150 mm

The autograph manuscript of the work dated 
1130/1717-1718, consists of commentaries on some 
Qur’anic verses and hadiths. On the exhibited 
pages, the commentary of the verse “Whichever 
way you turn, there is Allah’s presence” (Sūrat al-
Baqara, 115) can be read.

TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 67

Vâridât
Wāridāt

İsmâil Hakkı Bursevî, 1137/1725

Türkçe, Arapça/Ta‘lik
150 yaprak, 17 satır

308x200-263x150 mm

Bazı âyet ve hadislerin şerhlerinden ibaret olan 
eserin, 1130/1717-1718 tarihli müellif hattı nüshası. 

Sergilenen sayfada “Nereye dönerseniz dönün 
Allah’ın yüzü (zâtı) oradadır.” (Bakara, 2/115) 

âyetinin tefsiri yer almaktadır.

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 67

9

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 67, 85b-86a / TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 67, 85b-86a 
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İsmāil Hakkı Bursevī, 1137/1725

Turkish/Ta‘līq
149 folios, 23 lines
320x212-298x168 mm

The autograph manuscript of the commentary on 
Pandnāma, a book of advice attributed to Persian 
Sufi Farīd al-Dīn Attār (d. 618/1221), dated 1135.

TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 68

Şerh-i Pend-i Attâr
Sharh-i Pand-i Attār

İsmâil Hakkı Bursevî, 1137/1725

Türkçe/Ta‘lik
149 yaprak, 23 satır

320x212-298x168 mm

Ferîdüddin Attâr’a (v. 618/1221) isnat edilen bir 
nasihat kitabı olan Pendnâme’ye İsmâil Hakkı 

Bursevî tarafından yazılan şerhin, 1135/1723 tarihli 
müellif hattı nüshası.

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 68

10

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 68, 93b-94a / TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 68, 93b-94a 
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İsmāil Hakkı Bursevī, 1137/1725

Turkish/Ta‘līq
200 folios, 19 lines
200x135-178x98 mm

The autograph manuscript of the commentary 
on first 738 couplets of the Sufi scholar and 
poet Mawlānā Jalāl al-Dīn Rūmī’s (d. 672/1273) 
Mathnawī, dated 1116.

TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 72

Rûhu’l-Mesnevî 
Rūh al-Mathnawī 

İsmâil Hakkı Bursevî, 1137/1725

Türkçe/Ta‘lik
200 yaprak, 19 satır
200x135-178x98 mm

Mutasavvıf, âlim ve şâir Mevlânâ Celâleddîn-i 
Rûmî’nin (v. 672/1273) Mesnevî’sinin ilk 738 beytine 

İsmâil Hakkı Bursevî’nin yazdığı şerhin 1116/1704 
tarihli müellif hattı nüshası. 

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 72

11

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 72, 37b-38a / TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 72, 37b-38a 
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İsmāil Hakkı Bursevī, 1137/1725

Turkish/Ta‘līq
88 folios, 18 lines
250x120-218x94 mm

The autograph manuscript of the work on hadith 
qudsi begins with “Kuntu kanzan makhfiyyan”  
(I was a hidden treasure), dated 1134/1721-1722. 

TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 75

Kenz-i Mahfî 
Kanz-i Makhfī 

İsmâil Hakkı Bursevî, 1137/1725

Türkçe/Ta‘lik
88 yaprak, 18 satır

250x120-218x94 mm

“Küntü kenzen mahfiyyen (Ben bir gizli hazine 
idim)” diye başlayan hadîs-i kudsînin ele alındığı 
eserin, 1134/1721-1722 tarihli müellif hattı nüshası. 

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 75

12

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 75, 1b-2a / TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 75, 1b-2a 
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İsmāil Hakkı Bursevī, 1137/1725

Arapça, Turkish/Naskh
262 folios, various lines
144x100-130x90 mm

The autograph manuscript of the work, which 
the author described as “a book that will help the 
reader eliminate sorrow and grief from his soul”, 
dated 1134.

TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 79

Müzîlü’l-Ahzân 
Muzīl al-Ahzān 

İsmâil Hakkı Bursevî, 1137/1725

Arapça, Türkçe/Nesih
262 yaprak, muhtelif satır

144x100-130x90 mm

Müellifin “okuyanın ruhundan gam ve kederi 
bertaraf etmeye yarayacak bir kitap” olarak 

tanımladığı eserin, 1134/1722 tarihli müellif hattı 
nüshası. 

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 79

13

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 79, 1b-2a / TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 79, 1b-2a 
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İsmāil Hakkı Bursevī, 1137/1725

Turkish/Ta‘līq
101 folios, various lines
230x160-185x120 mm

The autograph manuscript of the work deals with 
vairous issues of Islamic belief and practice. On the 
exhibited pages, Allah’s attributes of “Rahman” and 
“Rahim” are explained.

TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 83

Kitâbü’l-Fazl ve’n-Nevâl
Kitāb al-Fadl wa al-Nawāl

İsmâil Hakkı Bursevî, 1137/1725

Türkçe/Ta‘lik
101 yaprak, muhtelif satır

230x160-185x120 mm

Çeşitli fıkıh ve inanç konularının ele alındığı eserin 
müellif hattı nüshası. Sergilenen sayfada Allah’ın 

“Rahmân” ve “Rahîm” sıfatları açıklanmaktadır.

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 83

14

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 83, 38b-39a / TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 83, 38b-39a 
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60 BALKANLARDAN BURSA’YA HATT-I İRŞAD: İSMÂİL HAKKI BURSEVÎ YAZMA ESER SERGİSİ    

İsmāil Hakkı Bursevī, 1137/1725

Turkish/Thuluth, Naskh, Ta‘līq
177 folios, various lines
195x122-185x110 mm

The autograph manuscript of the work containing 
Bursevī’s poems and divine inspirations, dated 1135. 
A poem on basmala can be seen on the exhibited 
pages.

TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 84

Kitâbu Hayâti’l-Bâl
Kitāb Hayāt al-Bāl

İsmâil Hakkı Bursevî, 1137/1725

Türkçe/Sülüs, Nesih, Ta‘lik
177 yaprak, muhtelif satır

195x122-185x110 mm

Bursevî’nin bazı şiirlerinin yanında vâridâtını da 
ihtiva eden eserin, 1135/1723 tarihli müellif hattı 

nüshası. Sergilenen sayfalarda Besmele’ye dair bir 
şiir yer almaktadır.

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 84
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TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 84, 164b-165a / TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 84, 164b-165a 
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64 BALKANLARDAN BURSA’YA HATT-I İRŞAD: İSMÂİL HAKKI BURSEVÎ YAZMA ESER SERGİSİ    

İsmāil Hakkı Bursevī, 1137/1725

Arabic/Ta‘līq
84-110 folios, 19 lines
210x144-178x98 mm

The autograph manuscript of the work containing 
Bursevī’s divine inspirations on some Qur’anic 
verses and poems, dated 1115.

TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 86

Eyyühe’l-Bülbül 
Ayyuha’l-Bulbul

İsmâil Hakkı Bursevî, 1137/1725

Arapça/Ta‘lik
84-110 yaprak, 19 satır

210x144-178x98 mm

İsmâil Hakkı Bursevî’nin bazı âyet ve beyitlere 
dair vâridâtını ihtiva eden eserin, 1115/1703 tarihli 

müellif hattı nüshası. 

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 86

16

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 86, 84b-85a / TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 86, 84b-85a 
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66 BALKANLARDAN BURSA’YA HATT-I İRŞAD: İSMÂİL HAKKI BURSEVÎ YAZMA ESER SERGİSİ    

İsmāil Hakkı Bursevī, 1137/1725

Turkish/Naskh, Ta‘līq
184 folios, various lines
200x138-180x120 mm

The autograph manuscript of the work containing 
İsmāil Hakkı Bursevī’s divine inspirations and 
his Sufi commentaries on musical modes. On 
the exhibited page, Bursevī illustrates that the 
divine manifestation is cyclical. He says that this 
illumination came to his heart as he entered the 
Tawbah Mosque in Damascus for Friday prayers.

TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 87

Mecmû‘a-i Makâmât-ı Mûsîkiyye ve Vâridât
Majmū‘a-i Maqāmāt-i Mūsīqiyya wa Wāridāt

İsmâil Hakkı Bursevî, 1137/1725

Türkçe/Nesih, Ta‘lik
184 yaprak, muhtelif satır

200x138-180x120 mm

İsmâil Hakkı Bursevî’nin musikî makamlarına 
dair tasavvufî yorumlarını ve vâridâtını ihtiva 
eden eserin müellif hattı nüshası. Sergilenen 

sayfada Bursevî, ilâhî tecellînin döngüsel olduğunu 
izah etmektedir. Bu temsilin kendisine Şam’da 

cuma namazı için Tevbe Camii’ne girerken vârid 
olduğunu anlatmaktadır. 

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 87

17

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 87, 79b-80a / TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 87, 79b-80a 
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70 BALKANLARDAN BURSA’YA HATT-I İRŞAD: İSMÂİL HAKKI BURSEVÎ YAZMA ESER SERGİSİ    

İsmāil Hakkı Bursevī, 1137/1725

Turkish/Naskh
20 folios; 13 lines
220x184-160x112 mm

The autograph manuscript of the work about 
Prophet Muhammad’s mi‘rāj, dated 1121, which 
was written in mathnawī style and consists of 477 
couplets.

TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library,  
Genel 124

Mi‘râciyye
Mi‘rājiyya

İsmâil Hakkı Bursevî, 1137/1725

Türkçe/Nesih
20 yaprak; 13 satır

220x184-160x112 mm

Hz. Peygamber’in miracını konu alan, mesnevî 
tarzında yazılmış 477 beyitlik eserin 1121/1709 

tarihli müellif hattı nüshası.

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 124

18

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 124, 2b-3a / TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 124, 2b-3a 
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72 BALKANLARDAN BURSA’YA HATT-I İRŞAD: İSMÂİL HAKKI BURSEVÎ YAZMA ESER SERGİSİ    

İsmāil Hakkı Bursevī, 1137/1725

Arapça, Turkish/Ta‘līq
107 folios, various lines
218x155-190x125 mm

The autograph manuscript of the collection 
containing biographies of various figures, 
explanations of some religious concepts, and 
commentaries on some Qur’anic verses and 
hadiths. On the exhibited pages, a brief information 
on Hermes and Plato can be read.

TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library,  
Genel 125

Mecmû‘a-i Müntehabe
Majmū‘a-i Muntakhaba

İsmâil Hakkı Bursevî, 1137/1725

Arapça, Türkçe/Ta‘lik
107 yaprak, muhtelif satır

218x155-190x125 mm

Müellifin hattıyla, içinde çeşitli şahsiyetlerin 
biyografileri, bazı kavramların izahı, bazı âyet ve 
hadislerin şerhlerini barındıran bir mecmuadır. 

Sergilenen sayfalarda Hermes ve Platon hakkında 
bilgi verilmektedir. 

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 125

19

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 125, 9b-10a / TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 125, 9b-10a 
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74 BALKANLARDAN BURSA’YA HATT-I İRŞAD: İSMÂİL HAKKI BURSEVÎ YAZMA ESER SERGİSİ    

İsmāil Hakkı Bursevī, 1137/1725

Arabic/Ta‘līq
15 folios, 17 lines
200x120-158x70 mm

The autograph manuscript of the work in 
which the mysteries of letters are discussed 
and interpreted from a Sufi perspective. On the 
exhibited pages, the meaning of the arrangement of 
the letters is explained.

TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library,  
Genel 162

Risâletü’t-Tehaccî fî Hurûfi’t-Teheccî
Risāla al-Tahajjī fī Hurūf al-Tahajjī

İsmâil Hakkı Bursevî, 1137/1725

Arapça/Ta‘lik
15 yaprak, 17 satır

200x120-158x70 mm

Harflerin esrârının ele alındığı ve tasavvufî 
açıdan yorumlandığı eserin müellif hattı nüshası. 

Sergilenen sayfalarda harflerin tertibinin ne anlama 
geldiği izah edilmektedir.

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 162

20

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 162, 9b-10a / TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 162, 9b-10a 



75     THE LINE OF GUIDANCE FROM THE BALKANS TO BURSA: İSMĀIL HAKKI BURSEVĪ MANUSCRIPT EXHIBITION

Risâletü’t-Tehaccî fî Hurûfi’t-Teheccî
Risāla al-Tahajjī fī Hurūf al-Tahajjī
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İsmāil Hakkı Bursevī, 1137/1725

Turkish/Ta‘līq
20-101 folios, 19 lines
210x150-175x95 mm.

The autograph manuscript of İsmāil Hakkı 
Bursevī’s work in which he explains some sufi 
terms.

TÜYEK, Süleymaniye Manuscript Library, 
Mihrişah Sultan 189

İsmâil Hakkı Bursevî, 1137/1725

Türkçe/Ta‘lik
20-101 yaprak, 19 satır

210x150-175x95 mm.

İsmâil Hakkı Bursevî’nin bazı tasavvufî terimlerin 
şerhini yaptığı eserin müellif hattı nüshası.

TÜYEK, Süleymaniye YEK, Mihrişah Sultan 189

21 Kitâbü’l-Envâr
Kitāb al-Anwār

TÜYEK, Süleymaniye YEK, Mihrişah Sultan 189, 21b-22a / TÜYEK, Süleymaniye Manuscript Library, Mihrişah Sultan 189, 21b-22a 
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78 BALKANLARDAN BURSA’YA HATT-I İRŞAD: İSMÂİL HAKKI BURSEVÎ YAZMA ESER SERGİSİ    

İsmāil Hakkı Bursevī, 1137/1725

Turkish/Ta‘līq
385 folios, various lines
215x180-155x130 mm.

The autograph manuscript of İsmāil Hakkı 
Bursevī’s work on Islamic beliefs and sufism titled 
Kitāb al-Najāt.

TÜYEK, Süleymaniye Manuscript Library,  
Aşir Efendi 165

İsmâil Hakkı Bursevî, 1137/1725

Türkçe/Ta‘lik
385 yaprak, muhtelif satır

215x180-155x130 mm.

İsmâil Hakkı Bursevî hazretlerinin fıkhî ve 
tasavvufî bazı meseleleri incelediği Kitâbü’n-Necât 

isimli eserinin müellif hattı nüshası.

TÜYEK, Süleymaniye YEK, Aşir Efendi 165

22 Kitâbü’n-Necât
Kitāb al-Najāt

TÜYEK, Süleymaniye YEK, Aşir Efendi 165, 79b-80a / TÜYEK, Süleymaniye Manuscript Library, Aşir Efendi 165, 79b-80a 
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Kitâbü’n-Necât
Kitāb al-Najāt
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82 BALKANLARDAN BURSA’YA HATT-I İRŞAD: İSMÂİL HAKKI BURSEVÎ YAZMA ESER SERGİSİ    

İsmāil Hakkı Bursevī, 1137/1725

 

Turkish/Ta‘līq
162 folios, various lines
210x140-variousxvarious mm.

A poem written by İsmāil Hakkı Bursevi in his own 
handwriting upon the death of his sheikh Osman 
Fazlı Atpazarī. 

TÜYEK, Beyazıt Manuscript Library,  
Beyazıt B16398

İsmâil Hakkı Bursevî, 1137/1725

  

Türkçe/Ta‘lik
162 yaprak, muhtelif satır

210x140-muhtelifxmuhtelif mm.

İsmâil Hakkı Bursevî hazretlerinin kendi hattıyla 
şeyhi Osman Fazlı Atpazarî’nin vefatı üzerine 

yazdığı tarih manzumesi.

TÜYEK, Beyazıt YEK, Beyazıt B 16398

23 Mecmû‘a
Majmū‘a

TÜYEK, Beyazıt YEK, Beyazıt B 16398, 1b-2a / TÜYEK, Beyazıt Manuscript Library, Beyazıt B16398, 1b-2a 
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Mecmû‘a
Majmū‘a
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İsmāil Hakkı Bursevī, 1137/1725

Turkish, Arabic/Thuluth, Ta‘līq
285 folios, various lines
205x150-variousxvarious mm.

The authorial copy of the collection of İsmāil Hakkı 
Bursevī’s treatises on various subjects, including 
his interpretations on some Quranic verses.

TÜYEK, Beyazıt Manuscript Library,  
Beyazıt B3507

İsmâil Hakkı Bursevî, 1137/1725

Türkçe, Arapça/Sülüs, Ta‘lik
285 yaprak, muhtelif satır

205x150-muhtelifxmuhtelif mm.

İsmâil Hakkı Bursevî hazretlerinin bazı ayet 
tefsirleri başta olmak üzere çeşitli konulardaki 
risalelerini ihtiva eden müellif hattı mecmuası.

TÜYEK, Beyazıt YEK, Beyazıt B3507

24 Mecmû‘a
Majmū‘a

TÜYEK, Beyazıt YEK, Beyazıt B3507, 2b-3a / TÜYEK, Beyazıt Manuscript Library, Beyazıt B3507, 2b-3a 
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Mecmû‘a
Majmū‘a
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88 BALKANLARDAN BURSA’YA HATT-I İRŞAD: İSMÂİL HAKKI BURSEVÎ YAZMA ESER SERGİSİ    

İsmāil Hakkı Bursevī, 1137/1725

Arabic/Ta‘līq
27-51 folios, 19 lines
217x143-155x83 mm.

The autograph manuscript of İsmāil Hakkı 
Bursevī’s interpretation on the Quranic verse  
(As-Saff, 6) which states that Prophet Jesus 
foretold the coming of Prophet Muhammad.

TÜYEK, Süleymaniye Manuscript Library,  
Halet Efendi 789

İsmâil Hakkı Bursevî, 1137/1725

Arapça/Ta‘lik
27-51 yaprak, 19 satır
217x143-155x83 mm.

İsmâil Hakkı Bursevî hazretlerinin Peygamber 
Efendimizin Hz. İsa tarafından müjdelendiğini ifade 

eden Saf Suresi 6. âyete dair kaleme aldığı tefsirin 
müellif hattı nüshası.

TÜYEK, Süleymaniye YEK, Halet Efendi 789

25 Mecî’ü’l-Beşîr li-Ecli’t-Tebşîr
Majī’ al-Bashīr li Ajl al-Tabshīr

TÜYEK, Süleymaniye YEK, Halet Efendi 789, 27b-28a / TÜYEK, Süleymaniye Manuscript Library, Halet Efendi 789, 27b-28a 
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Mecî’ü’l-Beşîr li-Ecli’t-Tebşîr
Majī’ al-Bashīr li Ajl al-Tabshīr
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İsmāil Hakkı Bursevī, 1137/1725

Turkish/Ta‘līq
86-94 folios, 19 lines
209x152-182x95 mm.

The autograph manuscript of İsmāil Hakkı 
Bursevī’s work in which he provides a commentary 
on some of Yunus Emre’s poems.

TÜYEK, Süleymaniye Manuscript Library,  
Esad Efendi 1521

İsmâil Hakkı Bursevî, 1137/1725

Türkçe/Ta‘lik
86-94 yaprak, 19 satır
209x152-182x95 mm.

İsmâil Hakkı Bursevî hazretlerinin Yunus Emre’nin 
bazı şiirlerini şerh ettiği eserinin müellif hattı 

nüshası.

TÜYEK, Süleymaniye YEK, Esad Efendi 1521

26 Şerh-i Ebyât-ı Yûnus Emre
Sharh-i Abyāt-i Yūnus Emre

TÜYEK, Süleymaniye YEK, Esad Efendi 1521, 26b-27a / TÜYEK, Süleymaniye Manuscript Library, Esad Efendi 1521, 26b-27a 
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Şerh-i Ebyât-ı Yûnus Emre
Sharh-i Abyāt-i Yūnus Emre
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İsmāil Hakkı Bursevī, 1137/1725

 

Turkish, Arabic/Ta‘līq
78 folios, various lines
219x155-variousxvarious mm.

The authorial copy of the collection of İsmāil Hakkı 
Bursevī’s poems, including his interpretations on 
some Quranic verses and hadiths.

TÜYEK, Süleymaniye Manuscript Library, 
Tercüman 141

İsmâil Hakkı Bursevî, 1137/1725

Türkçe, Arapça/Ta‘lik
78 yaprak, muhtelif satır

219x155-muhtelifxmuhtelif mm.

İsmâil Hakkı Bursevî hazretlerinin şiirlerini, bazı 
ayet ve hadislere dair izahlarını içermektedir.

TÜYEK, Süleymaniye YEK, Tercüman 141

27 Mecmû‘a
Majmū‘a

TÜYEK, Süleymaniye YEK, Tercüman 141, 70b-71a / TÜYEK, Süleymaniye Manuscript Library, Tercüman 141, 70b-71a 
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Mecmû‘a
Majmū‘a
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İsmāil Hakkı Bursevī, 1137/1725

Turkish, Arabic/Ta‘līq
160 folios, various lines
205x145-160x105 mm.

The authorial copy of the collection of İsmāil Hakkı 
Bursevī’s poems, letters and treatises on Sufi 
subjects.

TÜYEK, Beyazıt Manuscript Library,  
Beyazıt B3504

İsmâil Hakkı Bursevî, 1137/1725

Türkçe, Arapça/Ta‘lik
160 yaprak, muhtelif satır

205x145-160x105 mm.

İsmâil Hakkı Bursevî’nin bazı şiirlerini, 
mektuplarını ve tasavvufî konulara dair yazılarını 

ihtiva etmektedir.

TÜYEK, Beyazıt YEK, Beyazıt B3504

28 Mecmû‘a
Majmū‘a

TÜYEK, Beyazıt YEK, Beyazıt B 3504, 129b-130a / TÜYEK, Beyazıt Manuscript Library, Beyazıt B 3504, 129b-130a 
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Mecmû‘a
Majmū‘a
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İsmâil Hakkı Bursevî’nin  
İstinsah Ettiği Eserler

#
The Manuscripts Copied by  
İsmāil Hakkı Bursevī
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Bursa’nın ilim ve kültür hayatının önemli 
kaynaklarından biri dergâh kütüphaneleridir. 
Çoğunlukla dergâhın kurucusu tarafından 
oluşturulan kütüphaneler, daha sonra dergâhın 
müdavimlerinin ve hayır sahiplerinin vakfettiği 
kitaplarla zenginleşmekteydi. İki yüze yakın 
kitap barındırdığı bilinen İsmâil Hakkı Bursevî 
dergâhının kütüphanesi de Bursevî’nin 
kitaplarının yanı sıra üstadın feyz aldığı âlimlerin 
eserlerinin bizzat kendisi tarafından istinsah 
edilmiş nüshalarını ihtiva etmektedir. Bu nüshalar, 
Bursevî’nin beslendiği kaynakları ve onun ilgi 
alanlarını yansıtmasının yanı sıra üstadın hattıyla 
vücûda gelmiş olmaları itibarıyla onun hattaki 
maharetini de sergilemektedir.

One of the significant sources of Bursa’s 
intellectual and cultural life is the libraries of 
dargāhs (Sufi lodges). These libraries were 
usually established by the founder of the dargāh 
and were later enriched with books donated by 
its regular visitors and benefactors. The library 
of İsmāil Hakkı Bursevī’s dargāh, known to 
have contained nearly two hundred volumes, 
included not only Bursevī’s own books but also 
the manuscripts of the works of scholars who 
inspired Bursevī, all of which were copied by 
him. These manuscripts not only reflect the 
sources that nourished Bursevī’s thought and his 
intellectual interests but also, having been penned 
in his own handwriting, display his skill and 
refinement in calligraphy.
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Kemālpaşazāde (Ibn Kemāl), Shams al-Dīn 
Ahmad b. Süleymān b. Kamāl, 940/1534

Arabic/Riqā‘
14-31 folios, 17 lines
208x140-125x62 mm

The manuscript of the forty hadith commentary 
of the Ottoman scholar Kemālpaşazāde, copied by 
İsmāil Hakkı Bursevī.

TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library,  
Genel 38

Şerhu’l-Ehâdîsi’l-Erba‘în
Sharh al-Ahādīth al-Arba‘īn

Kemâlpaşazâde (İbn Kemâl), Şemseddin 
Ahmed b. Süleyman b. Kemâl, 940/1534

Arapça/Rikâ‘
14-31 yaprak, 17 satır
208x140-125x62 mm

Osmanlı âlimi Kemâlpaşazâde’nin kırk hadis 
şerhinin, İsmâil Hakkı Bursevî tarafından istinsah 

edilen nüshası.

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 38

29

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 38, 30b-31a / TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 38, 30b-31a 
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Şerhu’l-Ehâdîsi’l-Erba‘în
Sharh al-Ahādīth al-Arba‘īn
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Aziz Mahmūd Hüdāyī, 1038/1628

Turkish/Naskh
1-15 folios, 17 lines
207x125-156x86 mm

The manuscript of the treatise in which the Sufi 
terms of jam‘ and farq are explained, copied by 
İsmāil Hakkı Bursevī in 1104.

TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library,  
Genel 1159

Necâtü’l-Garîk fi’l-Cem‘i ve’t-Tefrîk
Najāt al-Gharīq fī al-Jam‘ wa al-Tafrīq

Aziz Mahmûd Hüdâyî, 1038/1628

Türkçe/Nesih
1-15 yaprak, 17 satır
207x125-156x86 mm

Tasavvuf terimlerinden cem‘ ve fark kavramlarının 
manzum olarak anlatıldığı risâlenin İsmâil Hakkı 

Bursevî tarafından 1104/1693 yılında istinsah 
edilmiş nüshası. 

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 1159

30

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 1159, 1b-2a / TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 1159, 1b-2a 
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Necâtü’l-Garîk fi’l-Cem‘i ve’t-Tefrîk
Najāt al-Gharīq fī al-Jam‘ wa al-Tafrīq
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Birgivī, Taqī al-Dīn Mehmed b. Pīr Ali  
b. İskender al-Birgivī, 981/1573

Turkish/Naskh
18 folios, 25 lines
206x145-162x90 mm

The manuscript of a manual on basic Islamic 
teachings written by the prominent Turkish 
scholar Birgivī, copied by İsmāil Hakkı Bursevī on 
15 Ramadan 1095.

TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, 
Genel 105

Vasiyyetnâme-i Birgivî
Vasiyyatnāma-i Birgivī

Birgivî, Takıyyüddin Mehmed b. Pir Ali  
b. İskender el-Birgivî, 981/1573

Türkçe/Nesih
18 yaprak, 25 satır

206x145-162x90 mm

Büyük Türk âlimi Birgivî tarafından kaleme alınmış 
bir ilmihal olan eserin, 1095/ 1684 tarihinde İsmâil 

Hakkı Bursevî tarafından istinsah edilmiş olan 
nüshası.

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 105

31

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 105, 5b-6a / TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 105, 5b-6a 
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Ghamrī, Abū al-Abbās Ahmad b. Muhammad  
al-Ghamrī al-Wāsitī, 905/1500

Arabic/Ta‘līq
43 folios, 19 lines
210x145-175x100 mm

A manuscript of the work by Egyptian sufi Ghamrī, 
copied by İsmāil Hakkı Bursevī in 1103.

TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library,  
Genel 114

Risâletü Halli’t-Tılsım ve Keşfi’s-Sırri’l-Mübhem
Risāla Hall al-Tilsim wa Kashf al-Sirr al-Mubham

Gamrî, Ebü’l-Abbâs Ahmed b. Muhammed  
el-Gamrî el-Vâsıtî, 905/1500

Arapça/Ta‘lik
43 yaprak, 19 satır

210x145-175x100 mm

Mısırlı sûfî Gamrî’ye ait eserin 1103/1692 yılında 
İsmâil Hakkı Bursevî tarafından istinsah edilmiş 

olan nüshası.

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 114

32

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 114, 1b-2a / TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 114, 1b-2a 
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Yazıcızāde, Muhammad b. Sālih b. 
Suleyman el-Geliboluvī, 855/1451

Turkish/Naskh
227 folios, 21 lines
294x180-216x124 mm

The manuscript of the work on the life and praise 
of the Prophet Muhammad, copied by İsmāil Hakkı 
Bursevī in 1121.

TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 58

Muhammediyye
Muhammadiyya

Yazıcızâde, Muhammed b. Sâlih b. 
Süleyman el-Geliboluvî, 855/1451

Türkçe/Nesih
227 yaprak, 21 satır

294x180-216x124 mm

Hz. Peygamber’in hayatı ve övgüsüne dair olan 
eserin, 1121/1709 yılında İsmâil Hakkı Bursevî 

tarafından istinsah edilmiş olan nüshası.

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 58

33

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 58, 2b-3a / TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 58, 2b-3a 
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Muhammediyye
Muhammadiyya
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Molla Jāmī, Nūr al-Dīn Abdurrahman  
b. Ahmad b. Muhammad al-Jāmī, 898/1492

Arabic/Ta‘līq
15-26 folios, 22 lines
205x145-155x90 mm

The manuscript of the work written to compare the 
views of Sufis, theologians and philosophers on the 
existence and attributes of Allah, copied by İsmāil 
Hakkı Bursevī in 1101.

TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 41

ed-Dürretü’l-Fâhira
al-Durra al-Fākhira

Molla Câmî, Nûreddin Abdurrahman  
b. Ahmed b. Muhammed el-Câmî, 898/1492

Arapça/Ta‘lik
15-26 yaprak, 22 satır

205x145-155x90 mm

Sûfilerin, kelamcıların ve felsefecilerin Allah’ın 
varlığı ve sıfatlarına dair görüşlerini mukayese 

etmek amacıyla kaleme alınmış eserin, 1101/1690 
yılında İsmâil Hakkı Bursevî tarafından istinsah 

edilmiş olan nüshası. 

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 41

34

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 41, 15b-16a / TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 41, 15b-16a 
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ed-Dürretü’l-Fâhira
al-Durra al-Fākhira



112 BALKANLARDAN BURSA’YA HATT-I İRŞAD: İSMÂİL HAKKI BURSEVÎ YAZMA ESER SERGİSİ    

Ibn al-Arabi, Muhyiddīn Muhammad  
b. Ali b. Muhammad al-Andalusī al-Arabī  
al-Tâ’ī al-Hātimī, 638/1240

Arabic/Ta‘līq
64 folios, various lines
212x152-variousxvarious mm.

The manuscript of Ibn al-Arabi’s well-known work 
titled Anqâ’u Mughrib copied by İsmāil Hakkı 
Bursevī.

TÜYEK, Süleymaniye Manuscript Library, 
Carullah 1062

İbnü’l-Arabî, Muhyiddin Muhammed  
b. Ali b. Muhammed el-Endelüsî el-Arabî  

et-Tâ’î el-Hâtimî, 638/1240

Arapça/Ta‘lik
64 yaprak, muhtelif satır 

212x152-muhtelifxmuhtelif mm.

İbnü’l-Arabî’nin Ankâ’u Muğrib isimli meşhur 
eserinin İsmâil Hakkı Bursevî tarafından istinsah 

edilen nüshası.

TÜYEK, Süleymaniye YEK, Carullah 1062

35 Ankâ’u Muğrib fî Ma‘rifeti Hatmi’l-Evliyâ’ 
ve Şemsi’l-Mağrib
Anqâ’u Mughrib fī Ma‘rifat Hatm al-Awliyā wa 
Shams al-Maghrib

TÜYEK, Süleymaniye YEK, Carullah 1062, 1b-2a / TÜYEK, Süleymaniye Manuscript Library, Carullah 1062, 1b-2a 
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İsmâil Hakkı Bursevî’nin  
Hocalarının Eserleri

#
Manuscripts of the Works of İsmāil 
Hakkı Bursevī’s Teachers
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Bir sûfî olarak İsmâil Hakkı Bursevî’nin 
Muhyiddin İbnü’l-Arabî, Mevlânâ Celâleddîn-i 
Rûmî, Sadreddin Konevî, Üftâde ve Aziz 
Mahmud Hüdâyî gibi şahsiyetlerin eserlerinden 
beslendiğini söylemek mümkündür. Bursevî’nin 
bizzat ders aldığı kişiler arasından ise mürşidi 
Atpazarî Osman Fazlî Efendi ve hattat Hâfız 
Osman ismi öne çıkmaktadır. Bursevî, 19 
yaşında iken İstanbul’da Osman Efendi’ye 
intisap etmiş ve hocasından fıkıh, kelâm, 
belâgat ve ferâiz ilimlerini tahsil etmiştir. Onun 
yönlendirmesi ile Üsküp, Köprülü, İstanbul 
ve Bursa’da vaaz ve irşad faaliyetlerinde 
bulunmuştur. Yine İstanbul’da ikamet ettiği 
sırada aklâm-ı sittede çığır açmış olan Türk 
hattatı Hâfız Osman’dan hüsn-i hat meşk 
etmiştir. Bu bölümde, Bursevî’nin hayatında 
önemli bir yeri olan bu iki şahsiyetin 
eserlerinden örnekler sergilenmektedir.

It is possible to state that, as a Sufi, İsmāil 
Hakkı Bursevī was intellectually and spiritually 
nourished by the works of such figures as 
Muhyiddīn Ibn al-Arabī, Mawlānā Jalāl al-Dīn 
Rūmī, Sadr al-Dīn Konevī, Üftāde, and Azīz 
Mahmūd Hüdāyī. Among the individuals from 
whom Bursevī personally received instruction, 
his shaykh Atpazārī Osman Fazlī Efendi and the 
calligrapher Hāfiz Osman stand out. At the age 
of nineteen, Bursevī was initiated into the path 
under Osman Efendi in Istanbul, from whom he 
studied fiqh, theology, Arabic rhetoric, and farā’id 
(the law of inheritance). Following his shaykh’s 
order, he engaged in preaching and spiritual 
instruction in Skopje, Veles, Istanbul, and Bursa. 
During his residence in Istanbul, he also practiced 
calligraphy under the tutelage of the Turkish 
calligrapher Hāfız Osman, who had pioneered 
new styles in calligraphy. This section presents 
examples from the works of these two figures, 
who held a significant place in Bursevī’s life
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Atpazārī Osman Fazlı b. Fethullah  
el-İstanbulī, 1102/1691

Arabic/Ta‘līq
206 folios, 25 lines
213x157-170x120 mm

The work by Atpazārī is a commentary on I‘jāz al-
Bayān fī Kashf Ba‘d Asrār Umm al-Qur’ān which 
is a tafsir on Sūrat al-Fātiha by Sufi scholar Sadr 
al-Dīn Konevī (d. 673/1274). This copy was written 
from the autograph manuscript by Mustafa  
b. Hüseyin in Istanbul in 1101/1690.

TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, 
Haraççıoğlu 113

Mir’âtü Esrâri’l-İrfân
Mir’āt Asrār al-Irfān

Atpazarî Osman Fazlı b. Fethullah  
el-İstanbulî, 1102/1691

Arapça/Ta‘lik
206 yaprak, 25 satır

213x157-170x120 mm

Sûfî âlim Sadreddin Konevî’nin (v. 673/1274) 
İ‘câzü’l-Beyân fî Keşfi Ba‘zi Esrâri Ümmi’l-Kur’ân 
adlı Fâtiha sûresi tefsirinin hâşiyesidir. Bu nüsha, 

1101/1690  tarihinde İstanbul’da Mustafa b. Hüseyin 
tarafından müellif hattından istinsah edilmiştir. 

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Haraççıoğlu 113

36

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Haraççıoğlu 113, 1b-2a / TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Haraççıoğlu 113, 1b-2a 
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Mir’âtü Esrâri’l-İrfân
Mir’āt Asrār al-Irfān
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Atpazārī Osman Fazlı b. Fethullah al-
İstanbulī, 1102/1691

Arabic/Naskh
125 folios, 21 lines
222x162-163x108 mm

A copy of the commentary written by Atpazārī, 
Bursevī’s shaykh, on the book of the versatile 
scholar Sa‘d al-Dīn Taftāzānī (d. 792/1390) about 
Arabic rhetoric, titled Mukhtasar al-Ma‘ānī.

TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library,  
Genel 1261

Hâşiye alâ Muhtasari’l-Me‘ânî
Hāshiya alā Mukhtasar al-Ma‘ānī

Atpazarî Osman Fazlı b. Fethullah el-
İstanbulî, 1102/1691

Arapça/Nesih
125 yaprak, 21 satır

222x162-163x108 mm

Çok yönlü âlim Sa‘deddin Taftâzânî’nin  
(v. 792/1390) belâgate dair Muhtasaru’l-Me‘ânî 

adlı eserine, Bursevî’nin mürşidi Osman Fazlı 
Efendi’nin yazdığı hâşiyenin nüshası. 

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 1261

37

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 1261, 1b-2a / TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 1261, 1b-2a 
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Hâşiye alâ Muhtasari’l-Me‘ânî
Hāshiya alā Mukhtasar al-Ma‘ānī
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Arabic/Naskh
5 folios, 11 lines
210x150-160x100 mm

Sūrat Yāsīn copied by the groundbreaking Turkish 
calligrapher Hāfiz Osman (d. 1110/1698) in 1075. 

TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, 
Genel 5546

Sûretü Yâsîn
Sūrat Yāsīn

Arapça/Nesih
5 yaprak, 11 satır

210x150-160x100 mm

Hüsn-i hatta çığır açmış olan Türk hattat Hâfız 
Osman (v. 1110/1698) tarafından 1075/1664 yılında 

yazılmış Yâsîn sûresi. 

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 5546

38

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 5546, 1b-2a / TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 5546, 1b-2a 
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Sûretü Yâsîn
Sūrat Yāsīn
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Arabic/Naskh
19 folios, 9 lines
180x125-115x70 mm

Hadith collection copied by the groundbreaking 
Turkish calligrapher Hāfız Osman (d. 1110/1698) in 
1098. On the exhibited pages, the hadith regarding 
who has priority in the imamate can be read.

TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, 
Genel 5582

el-Ehâdîsü’ş-Şerîfe
al-Ahādīth al-Sharīfa

Arapça/Nesih
19 yaprak, 9 satır

180x125-115x70 mm

Hüsn-i hatta çığır açmış olan Türk hattat Hâfız 
Osman (v. 1110/1698) tarafından 1098/1687 

yılında yazılmış olan hadis mecmuası. Sergilenen 
sayfalarda imamlıkta kimin önceliğe sahip 
olduğuna dair hadîs-i şerif yer almaktadır.

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 5582

39

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 5582, 1b-2a / TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 5582, 1b-2a 
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el-Ehâdîsü’ş-Şerîfe
al-Ahādīth al-Sharīfa
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Arabic/Thuluth
9 folios, 2 lines
275x195-225x125 mm

A muraqqa‘ (album) featuring calligraphic works 
by the groundbreaking Turkish calligrapher Hāfız 
Osman (d. 1110/1698) in 1108. 

TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, 
Genel 5576

Murakka‘
Muraqqa‘

Arapça/Sülüs
9 yaprak, 2 satır

275x195-225x125 mm

Hüsn-i hatta çığır açmış olan Türk hattatı Hâfız 
Osman (v. 1110/1698) tarafından 1108/1696 yılında 

meşk edilmiş murakka‘. 

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 5576

40

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 5576 / TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 5576 
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Murakka‘
Muraqqa‘
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İsmâil Hakkı Bursevî’nin 
Talebelerinin Eserleri

#
Manuscripts of the Works of İsmāil 
Hakkı Bursevī’s Disciples
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Anadolu’da, Balkanlarda hatta Arap 
coğrafyasında irşad faaliyetlerinde bulunan 
İsmâil Hakkı Bursevî gittiği yerlerde 
gerek kurduğu dergahlarda gerek sohbet 
meclislerinde pek çok kişi üzerinde tesirde 
bulunmuştur. Bu bölümde onun öğretilerinin 
yayılmasında katkıda bulunmuş talebelerinden 
Vahdetî Efendi, Süleyman Zâtî Efendi ve 
Hikmetî Mehmed Efendi’nin eserlerinden 
örnekler yer almaktadır.

İsmāil Hakkı Bursevī, who engaged in spiritual 
guidance activities in Anatolia, the Balkans, 
and even the Arab lands, exerted a significant 
influence on many people both through dargāhs 
he established and through his sohbet circles he 
participated in the places he visited. This section 
presents examples from the works of his disciples 
-Vahdetī Efendi, Süleyman Zātī Efendi and 
Hikmetī Mehmed Efendi -who played a notable 
role in the dissemination of his teachings.
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Vahdetī, Ebū Muhammed Osman  
b. Muhammed el-Üskübī el-Edirnevī, 
1135/1723

Arabic/Naskh
461 folios, 41 lines
328x218-251x136 mm.

A manuscript of the commentary written by 
Bursevī’s disciple Vahdetī on Multaqā al-Abhur, 
the famous Hanafī jurisprudential work of the 
Ottoman scholar İbrāhīm Halabī (d. 956/1549).

TÜYEK, Ragıp Paşa Manuscript Library, Ragıp 
Paşa 534

Vahdetî, Ebû Muhammed Osman  
b. Muhammed el-Üskübî el-Edirnevî, 

1135/1723

Arapça/Nesih
461 yaprak, 41 satır

328x218-251x136 mm.

Osmanlı âlimi İbrahim Halebî’nin (v. 956/1549) 
Hanefî fıkhına dair meşhur eseri Mülteka’l-Ebhur 

üzerine Bursevî’nin halifesi Vahdetî’nin yazdığı 
şerhin nüshası.

TÜYEK, Ragıp Paşa YEK, Ragıp Paşa 534

41 Mühtedi’l-Enhur ilâ Mülteka’l-Ebhur
Muhtadī al-Anhur ilā Multaqā al-Abhur

TÜYEK, Ragıp Paşa YEK, Ragıp Paşa 534, 1a / TÜYEK, Ragıp Paşa Manuscript Library, Ragıp Paşa 534, 1a 
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Vahdetī, Ebū Muhammed Osman  
b. Muhammed el-Üskübī el-Edirnevī, 
1135/1723

Arabic/Ta‘līq
202 folios, 11 lines
214x153-145x70 mm.

A manuscript of the commentary written by 
Bursevî’s disciple Vahdetî on the forty-hadith 
collection of the versatile scholar Alī al-Qārī  
(d. 1014/1605).

TÜYEK, Süleymaniye Manuscript Library,  
Esad Efendi 340

Vahdetî, Ebû Muhammed Osman  
b. Muhammed el-Üskübî el-Edirnevî, 

1135/1723

Arapça/ Ta‘lik
202 yaprak, 11 satır

214x153-145x70 mm.

Çok yönlü alim âlimi Ali el-Kârî’nin (v. 1014/1605) 
kırk hadis derlemesi üzerine Bursevî’nin halifesi 

Vahdetî’nin yazdığı şerhin nüshası. 

TÜYEK, Süleymaniye YEK, Esad Efendi 340

42 Şerhu’l-Ehadîsi’l-Erba‘în
Sharh al-Ahādīth al-Arba‘īn

TÜYEK, Süleymaniye YEK, Esad Efendi 340, 171b-172a / TÜYEK, Süleymaniye Manuscript Library, Esad Efendi 340, 171b-172 
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Şerhu’l-Ehadîsi’l-Erba‘în
Sharh al-Ahādīth al-Arba‘īn
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Gelibolulu Süleyman Zātī Efendi, 1151/1738

Turkish/Ta‘līq 
1-25 folios, 17 lines
201x118-135x71 mm.

The manuscript of the work by İsmāil Hakkı 
Bursevī’s disciple Süleyman Zātī Efendi, in which 
he examines the cosmos and the creation of 
humankind from a Sufi perspective, copied in 1160.

TÜYEK, Süleymaniye Manuscript Library, 
Muğlalı Hoca Mustafa Efendi 168

Gelibolulu Süleyman Zâtî Efendi, 1151/1738

Türkçe/Ta‘lik 
1-25 yaprak, 17 satır
201x118-135x71 mm.

İsmâil Hakkı Bursevî’nin halifelerinden Süleyman 
Zâtî Efendi’nin âlemi ve insanın yaratılışını 

tasavvufî açıdan ele aldığı eserin 1160 tarihli 
nüshası.

TÜYEK, Süleymaniye YEK, Muğlalı Hoca 
Mustafa Efendi 168

43 Sevânihu’n-Nevâdir fî Ma‘rifeti’l-Anâsır
Sawānih al-Nawādir fī Ma‘rifat al-Anāsir

TÜYEK, Süleymaniye YEK, Muğlalı Hoca Mustafa Efendi 168, 1b-2a / TÜYEK, Süleymaniye Manuscript Library, Muğlalı Hoca Mustafa Efendi 168, 1b-2a 
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Sevânihu’n-Nevâdir fî Ma‘rifeti’l-Anâsır
Sawānih al-Nawādir fī Ma‘rifat al-Anāsir
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Hikmetī Mehmed Efendi, 1165/1752

Turkish/Naskh
60 folios, 15 lines
157x108-115x65 mm.

A manuscript of the work by Hikmetī Mehmed 
Efendi, one of İsmāil Hakkı Bursevī’s disciples, 
which contains his translation of forty hadith.

TÜYEK, Süleymaniye Manuscript Library,  
Reşid Efendi 135

Hikmetî Mehmed Efendi, 1165/1752

Türkçe/Nesih
60 yaprak, 15 satır

157x108-115x65 mm.

İsmâil Hakkı Bursevî’nin halifelerinden Hikmetî 
Mehmed Efendi’nin kırk hadis tercümesini ihtiva 

eden eserinin nüshası.

TÜYEK, Süleymaniye YEK, Reşid Efendi 135

44 Kırk Hadis
Forty Hadith

TÜYEK, Süleymaniye YEK, Reşid Efendi 135, 1b-2a / TÜYEK, Süleymaniye Manuscript Library, Reşid Efendi 135, 1b-2a 
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İsmâil Hakkı Bursevî’nin Şiirleri 
ve Biyografisi

#
İsmāil Hakkı Bursevī’s Poems 
and Biography
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Genç yaşlarından itibaren şiirle alakadar 
olan İsmâil Hakkı Bursevî’nin şiirleri çeşitli 
eserlerinde dağınık olarak yer almaktadır. 
Binlerce beyiti bulan bu şiirler, çoğunlukla 
Türkçe ve aruz vezniyle yazılmıştır. Bursevî’nin 
sevenlerinden Mahmud Nâsıh (v. 1320/1902), 
onun vefatından yüz elli yılı aşkın bir süre 
sonra dağınık haldeki şiirlerini bir araya 
getirme işine girişmiş ve kırk yıla yakın bir 
sürede bu meşakkatli işi tamama erdirmiştir. 
Bu şiir mecmuasının tek nüshası Mahmud 
Nâsıh’ın kendi hattıyla yazdığı nüshadır ve 
İnebey Yazma Eser Kütüphanesi’nde muhafaza 
edilmektedir. Bu bölümdeki diğer eser ise 
İsmâil Hakkı Bursevî’nin hayatına dairdir. 
Yazdığı eserlerle tasavvuf tarihine önemli 
katkılarda bulunmuş olan Hüseyin Vassâf  
(v. 1347/1929), Bursevî’ye olan sevgisinden ötürü 
onun hayatı ve eserlerini ihtiva eden müstakil 
bir kitap kaleme almıştır. Kemâlnâme-i 
Hakkı adını taşıyan bu eserin Hüseyin Vassâf 
tarafından yazılan nüshası da İnebey Yazma 
Eser Kütüphanesi’nde bulunmaktadır.

From an early age, İsmāil Hakkı Bursevī took an 
interest in poetry, and his poems are scattered 
throughout his various works. Amounting to 
thousands of couplets, these poems were written 
primarily in Turkish and in the arūz meter. 
One of Bursevī’s admirers, Mahmūd Nāsıh (d. 
1320/1902), undertook the task of collecting 
these dispersed poems more than a century 
and a half after Bursevī’s death, completing this 
arduous work over a period of nearly forty years. 
The only known copy of this poetry collection 
is the manuscript penned in Mahmūd Nāsıh’s 
own hand, which is preserved in the İnebey 
Manuscript Library. The other work presented 
in this section concerns the life of İsmāil Hakkı 
Bursevī. Hüseyin Vassāf (d. 1347/1929), who 
made significant contributions to the history 
of Sufism through his writings, authored an 
independent work encompassing the life and 
writings of Bursevī out of his deep affection for 
him. The autograph manuscript of the book, 
titled Kemālnāme-i Hakkı, is also preserved in 
the İnebey Manuscript Library.
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Mahmūd Nāsıh, 1320/1902

Turkish/Ta‘līq
32 folios, 35 lines
400x256-300x165 mm

The autograph manuscript of the work created 
by bringing together the poems of İsmāil Hakkı 
Bursevī, which are found scattered in his various 
works.

TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library,  
Genel 1699

Sübhatü’s-Sâlikîn
Subhat al-Sālikīn

Mahmûd Nâsıh, 1320/1902

Türkçe/Ta‘lik
32 yaprak, 35 satır

400x256-300x165 mm

İsmâil Hakkı Bursevî’nin çeşitli eserlerinde 
dağınık bir şekilde bulunan şiirlerinin bir araya 

getirilmesiyle oluşturulan eserin müellif hattı 
nüshası.

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 1699

45

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 1699, 8b-9a / TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 1699, 8b-9a 
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Sübhatü’s-Sâlikîn
Subhat al-Sālikīn
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Osmanzāde Hüseyin Vassāf, 1347/1929

Turkish/Riq‘a
60 folios, 23 lines
240x182-205x140 mm

The autograph manuscript of the book on the 
life and works of İsmāil Hakkı Bursevī. On the 
exhibited page, the author’s note stating that he 
donated the copy to the Bursa Public Library and 
his seal below it, can be seen. 

TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library,  
Genel 129

Kemalnâme-i Hakkı
Kemālnāme-i Hakkı

Osmanzâde Hüseyin Vassâf, 1347/1929

Türkçe/Rik‘a
60 yaprak, 23 satır

240x182-205x140 mm

İsmâil Hakkı Bursevî’nin hayatı ve eserlerine 
dair yazılan eserin müellif hattı nüshası. 

Sergilenen sayfada müellifin eseri, Bursa Umumi 
Kütüphanesi’ne hediye ettiğine dair yazısı ve 

mührü bulunmaktadır.

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 129

46

TÜYEK, Bursa İnebey YEK, Genel 129, 1a / TÜYEK, Bursa İnebey Manuscript Library, Genel 129, 1a 
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